
C h a p i t r e  I I

L e  l e x i q u e  r e l a t i f  a u x  t h è m e s  d a n s  l ’é d i t o r i a l

E n  o b s e r v a n t l e s t e x t e s é d i t o r i a u x  r e c u e i l l i s ,  n o u s
c o n s t a t o n s  q u e c h a q u e t e x t e s e  c o m p o s e  d e  m o t s qu i
a p p a r t i e n n e n t  à d e s d o m a i n e s p a r t i c u l i e r s .  L e s  c h o i x de
v o c a b u l a i r e  d e s  é d i t o r i a l i s t e s  s ’ a c c o r d e n t  au t h è m e  p r o p o s é .  
L ’é t u d e  du  v o c a b u l a i r e  d a n s  l e  t e x t e  j o u e  un r ô l e  i m p o r t a n t  
d a n s  l ’ a n a l y s e  s t y l i s t i q u e .  N o u s  c i t o n s  la r e m a r q u e  d e  L i t a  
L u n d q u i s t  en  c e  q u i  c o n c e r n e  l ’ a n a l y s e  d e s  v o c a b u l a i r e s  ะ

“ C o m m e  un t e x t e  s e  c o m p o s e  d e  m o t s ,  i l  e s t  é v i d e n t  
q u e  l ’ a n a l y s e  de  m o t  e s t  i n d i s p e n s a b l e  p o u r  l ’ a n a l y s e  
du t e x t e  ( . . . ) ”

C e  c h a p i t r e  v i s e  à é t u d i e r  l e  c h a m p  l e x i c a l  du  
t h è m e  a b o r d é  d a n s  l ’ a r t i c l e ,  s o n  u t i l i s a t i o n  a u s s i  b i e n

L i t a  L u n d q u i s t .  L ’ A n a l y s e  t e x t u e l l e  ( P a r i s  ะ C E D I C ,
1983) p. 67
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q u e  s a  r e l a t i o n  l e x i c a l e .  L ’é t u d e  du c h a m p  l e x i c a l  n ’ e s t  
p a s  un a c t e  g r a t u i t ,  s e l o n  F r a n c i s  V a n o y e ,  ะ “ le  c h a m p  
l e x i c a l  e s t  l ’ e n s e m b l e  d e s  m o t s  u t i l i s é s  p o u r
d é s i g n e r ,  q u a l i f i e r ,  c a r a c t é r i s e r ,  s i g n i f i e r  u n e  n o t i o n ,  
u n e  a c t i v i t é ,  u n e  t e c h n i q u e ,  u n e  p e r s o n n e . ” La
r e c o n s t i t u t i o n  du c h a m p  l e x i c a l  et  s o n  u t i l i s a t i o n  n o u s  
a m è n e  à m i e u x  d é g a g e r  la  c o n t i n u i t é  t h é m a t i q u e  et  l e  
c a r a c t è r e  p r o p r e  de  l ’é d i t o r i a l .

Q u a n t  à n o t r e  a n a l y s e ,  n o u s  n o u s  p r o p o s o n s  d ’é t u d i e r  2 
p a r t i e s  ะ p r e m i è r e m e n t ,  l e  v o c a b u l a i r e  et  s o n  u t i l i s a t i o n  en  
v u e  d e  d é g a g e r  l e  s t y l e  de  l ’é d i t o r i a l i s t e  ; d e u x i è m e m e n t ,  la 
r e l a t i o n  e n t r e  l e  t i t r e  et  l e  t e x t e  ; c ’ e s t - à - d i r e  la p r o g r e s s i o n  
t h é m a t i q u e  d a n s  l e  t e x t e .  N o u s  c r o y o n s  f e r m e m e n t  q u e  l e  j e u  
d e  m o t s  s o u s  d i v e r s e s  f o r m e s  d a n s  l e s  é d i t o r i a u x  j o u e n t  un 
r ô l e  n o n  n é g l i g e a b l e .  C e l a  e s t  l e  r é s u l t a t  d ’ un t r a v a i l  
d ’é l a b o r a t i o n  s u r  l e  l a n g a g e  j o u r n a l i s t i q u e .

1. Etude du champ lexical

D a n s  c e t t e  p a r t i e ,  n o u s  p r o p o s o n s  d ’ a n a l y s e r  la  
p r é s e n t a t i o n  et  l ’ u t i l i s a t i o n  d e s  c h a m p s  l e x i c a u x  d e s

F r a n c i s  V a n o y e .  E x p r e s s i o n  C o m m u n i c a t i o n  ( P a r i s  ะ
A rmand  C o l i n ,  1973)  p. 34
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é d i t o r i a l i s t e s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .  N o u s  p o u v o n s  l e s  d i v i s e r  
en  3 c o n f i g u r a t i o n s  p r i n c i p a l e s ,  c e  s o n t  ะ

1.1 Champ lexical de la politique
D a n s  l e  d o m a i n e  p o l i t i q u e ,  n o u s  p o u v o n s  d i v i s e r  

d e u x  c h a m p s  l e x i c a u x  ; l e  p r e m i e r  s e  r a p p o r t a n t  à l ’é l e c t i o n ,  
l e  d e u x i è m e  a u x  p a r t i s  p o l i t i q u e s .

1.1.1 Lexique de l ’élection
N o u s  t r o u v o n s  l e  v o c a b u l a i r e  c o n c e r n a n t  

l ’é l e c t i o n  d a n s  l e s  n u m é r o s  q u i  é v o q u e n t  l a  p o l i t i q u e  et  
d a n s  c e u x  du  t ra i t é  d e  M a a s t r i c h t .  N o u s  c o n s t a t o n s  q u ’ il  
s ’ a g i t  d ’ un  v o c a b u l a i r e  t e c h n i q u e  o u  s p é c i f i q u e .  S e l o n  L i t a  
L u n d q u i s t ,  e l l e  d é f i n i t  l e  t e r m e  t e c h n i q u e  “ q u i  e s t  s p é c i f i q u e  
p o u r  l e  d o m a i n e  d e  s p é c i a l i s a t i o n  en  q u e s t i o n  ะ d r o i t ,  
é c o n o m i e ,  m é d e c i n e ,  p h y s i q u e  é l e c t r o n i q u e ,  e t c . ” E l l e  
a j o u t e  “ l e  d e g r é  d e  t e c h n i c i t é  d é p e n d  é v i d e m m e n t  du s u j e t  
t r a i t é . ” E n s u i t e ,  n o u s  p r é s e n t o n s  la l i s t e  de  v o c a b u l a i r e  q u i  
s e  c o n s a c r e  à la  t e c h n i c i t é  l e x i c a l e  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .

L i t a  L u n d q u i s t .  L ’ A n a l y s e  t e x t u e l l e  ( P a r i s  ะ C E D I C ,  
1 9 8 3 )  p.  7 4  

4 I b i d .
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A p r o p o s  du g r o u p e  n o m i n a l  c o m m u n ,  n o u s  
t r o u v o n s  q u e  l ’ E x p r e s s  s o u l i g n e  l e  t e r m e  d e  l ’é l e c t i o n  p l u s  
q u e  l e  P o i n t .  O b s e r v o n s  l e  m o t  ‘ s c r u t i n ’ c a r a c t é r i s é  p a r  l e s  
a d j e c t i f s  c o m m e  ‘ m a j o r i t a i r e ’ , ‘ p r o p o r t i o n n e l ’ e t  ‘ r é g i o n a l ’ . 
P o u r t a n t ,  l e s  d e u x  p r e s s e s  p r é s e n t e n t  l e s  m o t s  s u r  l e  v o t e  
p o u r  la r a t i f i c a t i o n  d e  M a a s t r i c h t ,  par  e x e m p l e  ะ

- l ’ u r n e  r é f é r e n d a i r e ,  l e  v o t e  r é f é r e n d a i r e
d a n s  l ’ E x p r e s s

- l e  v o t e  r é f é r e n d a i r e ,  l e s  b u l l e t i n s  de  v o t e
d a n s  l e  P o i n t

Q u a n t  au g r o u p e  v e r b a l ,  n o u s  t r o u v o n s  q u e  
c e l a  e s t  p r o p o s é  c o m m e  l a  s y n o n y m i e  ; c ’ e s t - à - d i r e ,  s e l o n  L i t a  
L u n d q u i s t ,  “ l e  f a i t  q u e  d e s  m o t s  o u  d e s  e x p r e s s i o n s  o n t  l e  
m ê m e  s e n s  o u  u n e  s i g n i f i c a t i o n  v o i s i n e ” et  c o m m e  l e  d i t  
l ’ o e u v r e  du R o b e r t  et  N a t h a n ,  “ d e u x  m o t s  d e  m ê m e  o u  de  
s e n s  p r o c h e ” . V o i c i  d e s  e x e m p l e s  ะ l e  v e r b e  ‘ v o t e r ’ , l e  v e r b e  
‘é l i r e ’ et  l e  v e r b e  ‘ a l l e r  a u x  u r n e s ’ d a n s  l ’ E x p r e s s  a y a n t  la  
m ê m e  s i g n i f i c a t i o n  c o n c e r n a n t  l ’é l e c t i o n ,  t a n d i s  q u e  n o u s  
c o n s t a t o n s  s e u l e m e n t  l e  v e r b e  ‘ v o t e r ’ d a n s  l e  P o i n t .

I b i d . ,  p.  6 9
ร .  B l a n c h a r d ,  D.  K o r a c h ,  J. P e n c r e a c ’ h,  M.  V a r o n é .  

V o c a b u l a i r e . ( P a r i s  ะ N a t h a n ,  1 9 9 5 )  p.  1 5 9



En o u t r e ,  l ’ E x p r e s s  et  l e  P o i n t  p r é s e n t e n t  
p l u s i e u r s  m o t s  q u i  s o n t  s o u s  f o r m e  d e  c h a m p s  l e x i c a u x  
d é r i v a t i o n n e l s ,  c ’ e s t - à - d i r e  “ q u i  r e l i e n t  d e s  t e r m e s  f o r m é s  à 
p a r t i r  d ’ u n e  m ê m e  b a s e ” s e l o n  A .  H e r s c h b e r g  P i e r r o t  c o m m e  
l e  v o t e  - V .  v o t e r  o u  l ’é l e c t e u r  - V .  é l i r e  - é l e c t o r a l  - l e s  
é l e c t o r a t s ,  o u  b i e n  la  d é m a g o g i e  - un d é m a g o g u e .

1.1.2 Lexique de l ’Etat ou des partis politiques
D a n s  c e  g r o u p e ,  l e s  a u t e u r s  d e  d e u x  p r e s s e s  

u t i l i s e n t  l e  v o c a b u l a i r e  c o n c e r n a n t  l ’ E t a t  et  l e s  p a r t i s  
p o l i t i q u e s ,  p u i s q u e  l e s  a f f a i r e s  p o l i t i q u e s  o c c u p e n t  u n e  p l a c e  
i m p o r t a n t e  d a n s  l ’ a c t u a l i t é .

P r e m i è r e m e n t ,  n o u s  p r o p o s o n s  l e  
v o c a b u l a i r e  d e s  p a r t i s  p o l i t i q u e s .  Il e x i s t e  t o u s  l e s  p a r t i s  
p o l i t i q u e s  f r a n ç a i s  d a n s  l e s  a r t i c l e s  ะ ‘ P r o p o r t i o n n e l l e ’ , 
‘ G r i l l e  d e  l e c t u r e ’ , e t c .  d a n s  l ’ E x p r e s s  e t  c e u x  du  P o i n t  ะ ‘ La  
r è g l e  du j e u ’ , ‘ L a  p o l i t i q u e  en  a p e s a n t e u r ’ , ‘ M a a s t r i c h t  ะ l e  
r i s q u e  f r a n ç a i s ’ , e t c .

A n n e  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  S t y l i s t i q u e  d e  l a  p r o s e .
(Par i s  ะ B e l i n  SUP,  1993)  p. 178
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T o u t  l e  v o c a b u l a i r e  d e s  p a r t i s  p o l i t i q u e s  
t r o u v é  p o s s è d e  2 f o r m e s .  C e r t a i n s  s o n t  p r o p o s é s  s o u s  f o r m e  de  
n o m s  p r o p r e s ,  par  e x e m p l e  ะ

- l e  p a r t i  s o c i a l i s t e ,  l e  p a r t i  c o m m u n i s t e ,  l e  
F r o n t  N a t i o n a l  e t  l e  p a r t i  é c o l o g i s t e .

D ’ a u t r e s  s o n t  p r é s e n t é s  s o u s  f o r m e  
d ’ a b r é v i a t i o n s ,  par  e x e m p l e  ะ

- U D F ,  R P R ,  P S ,  PC

D e u x i è m e m e n t ,  l e s  a u t e u r s  d e s  d e u x  p r e s s e s  
c i t e n t  l e s  n o m s  d e s  h o m m e s  p o l i t i q u e s .  P l u s i e u r s  s o n t  c e u x  du  
p a r t i  s o c i a l i s t e ,  p l u s  p a r t i c u l i è r e m e n t ,  F r a n ç o i s  M i t t e r r a n d  q u i  
e s t  m e n t i o n n é  p l u s i e u r s  f o i s  d a n s  l e s  d e u x  h e b d o m a d a i r e s .  En  
o u t r e ,  n o u s  c o n s t a t o n s  l ’ u t i l i s a t i o n  d ’ u n e  p é r i p h r a s e  p o u r  
é v o q u e r  M i t t e r r a n d .  S e l o n  A .  H e r s c h b e r g  P i e r r o t ,  n o u s  c i t o n s  
“ f i g u r e  par  l a q u e l l e  o n  r e m p l a c e  l e  m o t  p r o p r e ,  q u i  e s t  s i m p l e ,  
p a r  u n e  t o u r n u r e  o u  l o c u t i o n  e x p l i c a t i v e ” . M ê m e  s i  l e s  
j o u r n a l i s t e s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s  p r é f è r e n t  r e m p l a c e r  l e  
n o m  p r o p r e  M i t t e r r a n d ’ p a r  l e  m o t  ‘ l e  p r é s i d e n t  d e  la  
R é p u b l i q u e ’ , n o u s  t r o u v o n s  d e s  d i f f é r e n c e s  e n t r e  l e s  d e u x

I b i d . ,  p.  2 2 88
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p r e s s e s .  L e  j o u r n a l i s t e  de  l ’ E x p r e s s  r e m p l a c e  l e  m o t  
‘ M i t t e r r a n d ’ par  c e s  p é r i p h r a s e s  ะ

- l e  c h e f  d ’ E t a t  et  d e  g o u v e r n e m e n t
- l e  t i t u l a i r e  de  l ’ E l y s é e
- l e  t i t u l a i r e  de  la p l u s  h a u t e  f o n c t i o n

du p a y s
- l e  p l u s  h a u t  p e r s o n n a g e  d e  l ’ E t a t
- l e  p l u s  h a u t  d i g n i t a i r e  d e  l ’ Et a t
- l ’ un d e s  p l u s  h a u t s  r e s p o n s a b l e s

L e  m o t  ‘ c h e f ’ , ‘ t i t u l a i r e ’ , ‘ p e r s o n n a g e ’ et  ‘ d i g n i t a i r e ’ 
s o n t  d e s  p e r s o n n e s  q u i  o c c u p e n t  un r ô l e  i m p o r t a n t  d a n s  la  v i e  
p o l i t i q u e  du  p a y s .  Le  m o t  ‘ l ’ E l y s é e ’ d é s i g n e n t  la  r é s i d e n c e  du  
P ré ร i d e ท t .

L ’ a u t e u r  du P o i n t  s e  ré fère  à F r a n ç o i s  
M i t t e r r a n d  d a n s  c e s  t e r m e s  ะ

- un h o m m e  d e  7 6  a n s
- un c a p i t a i n e  d ’ un c a m p  s o c i a l i s t e
- l e  p r é s i d e n t  s o c i a l i s t e

N o u s  c o n s t a t o n s  d ’ a u t r e s  n o m s  d ’ h o m m e s  
p o l i t i q u e s  q u i  s o n t  a m p l i f i é s  p a r  l a  p é r i p h r a s e  c o m m e  ะ

- J e a n - M a r i e  L e  P e n  e s t  a m p l i f i é  p a r  ‘ l e  
l e a d e r  du F r o n t ’ d a n s  l ’ E x p r e s s
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- D e l o r s ,  R o c a r d ,  F a b i u s  s o n t  a m p l i f i é s  p a r  
‘ l es  t r o i s  v a i n q u e u r s  de  la  p a r t i e  d e s  c h a i s e s  m u s i c a l e s ’ d a n s  
le P o i n t

L e s  s o u v e r a i n s  du  g r o u p e  G 7  s o n t  
a m p l i f i é s  p a r  ‘ l e s  s e i g n e u r s  d e s  s e p t  p a y s  l e s  p l u s  r i c h e s  du  
m o n d e ’ d a n s  le P o i n t

En o u t r e ,  n o u s  c o n s t a t o n s  q u e  le  P o i n t  
a m p l i f i e  ‘ B i l l  C l i n t o n ’ p a r  c e t t e  f i g u r e .  L ’ a u t e u r  a j o u t e  au  
c a r a c t è r e  de  la  p é r i p h r a s e  en  u t i l i s a n t  u n  t e r m e  a n g l a i s  ะ ‘un  
b a b y  b o o m e r  de  l ’ a p r ès  g u e r r e ’ . I c i ,  c e l a  i n d i q u e  a u x  l e c t e u r s  
q u e  C l i n t o n  e s t  né ap r ès  l a  d e u x i è m e  g u e r r e  m o n d i a l e  en  1 9 4 5 .

N o u s  t r o u v o n s  q u e  la  p é r i p h r a s e ,  u n  p r o c é d é  
s t y l i s t i q u e ,  a c c r o î t  l ’ i m p o r t a n c e  de  la  p e r s o n n e  p a r c e  q u ’e l l e  
e s t  p l u s  p u i s s a n t e  q u e  le m o t  s i m p l e .  P l u s i e u r s  n o m s  
p r o p r e s  s o n t  a m p l i f i é s  p a r  la  p é r i p h r a s e .  C ’ e s t  p a r c e  q u e  “ le 
n o m  p r o p r e  n ’a p a s  de  s e n s  en  l u i - m ê m e ,  on  p e u t  a s s o c i e r  au 
r é f é r e n t  q u ’ il d é s i g n e  p l u s i e u r s  d e s c r i p t i o n s  s é m a n t i q u e s  
d i f f é r e n t e s ” s e l o n  A.  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  Le  n o m  p r o p r e  
‘ F r a n ç o i s  M i t t e r r a n d ’ e t  l e s  d e s c r i p t i o n s  d é f i n i e s  s o u s  f o r m e  
d e  p é r i p h r a s e  s o n t  d e s  e x p r e s s i o n s  c o r é f é r e n t e s  p e n d a n t  la  
d u r é e  d ’u n  m a n d a t  p r é s i d e n t i e l l e .  E n  o u t r e ,  n o u s  n o t o n s  b i e n

9 I b i d . ,  p.  2 33



1 15

q u e  l ’u t i l i s a t i o n  de  la  p é r i p h r a s e  p r é s e n t e  le  p o i n t  de  v u e  
d e s  a u t e u r s ,  p a r  e x e m p l e  l ’E x p r e s s  d o n n e  l a  d e s c r i p t i o n  de  
F r a n ç o i s  M i t t e r r a n d  en s o u l i g n a n t  s o n  p o u v o i r  a b s o l u ,  a l o r s  
q u e  le P o i n t  p r é c i s e  l ’ â g e  d u  P r é s i d e n t .  L o r s q u e  n o u s  
c o n s i d é r o n s  l e  c o n t e x t e  : ‘ D a n s  le  c l a i r - o b s c u r  de  l ’ E l y s é e ,  un  
h o m m e  de  76  a n s  o c c u p e  s e u l ,  en  g r o s  p l a n ,  l a  s c è n e  d u  t h é â t r e  
p o l i t i q u e  n a t i o n a l . ’ , n o u s  t r o u v o n s  q u e  l ’ a u t e u r  e x p r i m e  s e s  
p o i n t s  de  v u e  n é g a t i f s  c o n t r e  le P r é s i d e n t .  P o u r  l u i ,  en  r a i s o n  
de  s o n  â g e ,  F r a n ç o i s  M i t t e r r a n d  d e v r a i t  q u i t t e r  le p o u v o i r .

E n s u i t e ,  n o u s  c o n s t a t o n s  u n  a u t r e  
v o c a b u l a i r e  r e l a t i f  à l a  p o l i t i q u e  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .  A i n s i ,  
n o u s  l e s  r e g r o u p o n s  en  2 s o u s - g r o u p e s .  Ce  s o n t  ะ

- Le  n o m  de  l i e u
D a n s  ce  g r o u p e ,  n o u s  t r o u v o n s  q u e  l e s  

n o m s  de  l i e u  s o n t  p r é s e n t é s  s o u s  f o r m e  de  f i g u r e  de  
s e n s  : la m é t o n y m i e .  S e l o n  A.  H e r s c h b e r g  P i e r r o t ,  l a
m é t o n y m i e  “ s u p p o s e  u n e  c o n t i g u i t é  d es  o b j e t s  d é n o m m é s ” 
et  s e l o n  M.  J o y e u x  la m é t o n y m i e  “ c o n s i s t e  à r e m p l a c e r  un  
m o t  p a r  u n  a u t r e  m o t ,  a p p a r t e n a n t  au  m ê m e  e n s e m b l e ,  e t  
e n t r e t e n a n t  a v e c  l e  p r e m i e r  u n e  r e l a t i o n  l o g i q u e  é v i d e n t e ” .

I b i d . ,  P . 1 92
M i c h e l i n e  J o y e u x .  L e s  F i g u r e s  de  S t y l e s . ( P a r i s  ะ

Ha t i e r ,  1997) p. 18
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De c e t t e  f i g u r e ,  n o u s  c o n s t a t o n s  d ’a b o r d  q u e  l e s  a u t e u r s  
r e c o u r e n t  à l ’u s a g e  m é t o n y m i q u e  d e s  n o m s  p r o p r e s  p o u r  
d é s i g n e r  l e s  p e r s o n n e s  ou  l ’ i n s t i t u t i o n ,  p a r  e x e m p l e  d a n s  
l ’E x p r e s s  ะ

- l ’E l y s é e  ะ p o u r  d é s i g n e r  le P r é s i d e n t
d e  la  R é p u b l i q u e

P a r l e m e n t
- le P a l a i s  B o u r b o n  ะ p o u r  d é s i g n e r  le

- le Q u a i  d ’O r s a y  ะ c ’ e s t - à - d i r e  le 
m i n i s t r e  ou  le m i n i s t è r e  d e s  R e l a t i o n s  E x t é r i e u r e s .

- W a s h i n g t o n  ะ p o u r  d é s i g n e r  l e  s i è g e  
d u  g o u v e r n e m e n t  a m é r i c a i n .

P a r  a i l l e u r s ,  n o u s  v o y o n s  la  f i g u r e  de  p é r i p h r a s e  
p o u r  d é s i g n e r  l a  F r a n c e  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .  L ’E x p r e s s  
a p p e l l e  l a  F r a n c e  ะ ‘p a y s  é t a t i s t e  p l u s  q u e  s o c i a l i s t e ’ , 
a l o r s  q u e  le P o i n t  e x p l i c i t e  la  F r a n c e  c o m m e  ‘ f i l l e  a î n é e  de  
l ’E u r o p e  c o m m u n a u t a i r e ’ ou  ‘p r e m i è r e  l o c o m o t i v e  d u  t r a i n  
e u r o p é e n ’ .

i n t e r n a t i o n a l e
L e s  n o m s  de  l ’o r g a n i s a t a i o n

D a n s  ce  g r o u p e ,  n o u s  o b s e r v o n s  q u e  
l e s  a u t e u r s  de  l ’E x p r e s s  e t  d u  P o i n t  p r é f è r e n t  se  s e r v i r  d e s  
a b r é v i a t i o n s  p o u r  l e s  n o m s  de  l ’o r g a n i s a t i o n  i n t e r n a t i o n a l e  à 
la  p l a c e  d e s  m o t s  c o m p l e t s ,  p a r  e x e m p l e :
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1 ’ E u r o t a m
L ’E x p r e s s  ะ l ’O N U ,  le  C e c a ,  

- Le  P o i n t  ะ l ’O T A N ,  l ’ O L P

O u t r e  la p é r i p h r a s e  et  la m é t o n y m i e  d a n s  la 
p r é s e n t a t i o n  d e s  t e r m e s  de  l ’ E t a t  e t  d e s  p a r t i s  p o l i t i q u e s ,  
n o u s  r e m a r q u o n s  la f i g u r e  de  s y l l e p s e  q u i  “ c o n s i s t e  à
p r e n d r e  un  m ê m e  m o t  t o u t  à la f o i s  d a n s  d e u x  s e n s  
d i f f é r e n t s ,  l ’u n  p r i m i t i f  o u  c e n s é  t e l ,  m a i s  t o u j o u r s  d e  m o i n s  
p r o p r e  ; e t  l ’ a u t r e  f i g u r e  o u  c e n s é  t e l ,  s ’ il n ’ e s t  p a s  t o u j o u r s  
en  e f f e t ” c o m m e  la c i t a t i o n  d ’A.  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  
O b s e r v o n s  q u e l q u e s  g r o u p e s  v e r b a u x  au  s e n s  g é n é ra l  s u i v i s  d e s  
c o m p l é m e n t s  au  s e n s  t e c h n i q u e  a p p a r u s  d a n s  l e s  n u m é r o s  de  la 
p o l i t i q u e  et  d u  T r a i t é  de  M a a s t r i c h t  c o m m e  ะ

“ C h a r l e s  P a s q u a ,  au S é n a t ,  en  n o u r r i t  s o n  
c o m b a t . ” d a n s  le  t i t r e  ‘ D r o i t  de  v o t e ’ de  l ’ E x p r e s s

- “ Il f a u t  f a i r e  m a i g r i r  l ’E t a t  a v a n t  q u ’ il n e  n o u s  
e n t r a î n e  d a n s  sa  m i s è r e . ” d a n s  le t i t r e  ‘Le  m a l  d ’E t a t ’ d u  
P o i n t

N o u s  t r o u v o n s q u e  l es  d e u x  v e r b e s s o n t
e x p l o i t é s  à la f o i s  d a n s  l e u r s e n s  p r o p r e  et  d a n s l e u r
s e n s  f i g u r é . En g é n é r a l ,  ‘ F a i r e m a i g r i r ’ e s t  s u i v i  d ’ un n o m

A n n e  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  S t y l i s t i q u e  d e  l a  p r o s e .
( P a r i s  ะ B e l i n  S U P ,  1 9 9 3 )  p.  43
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a n i m é  c o m m e  l es  ê t r e s  v i v a n t s ,  a i n s i  q u e  le v e r b e  ‘n o u r r i r ’ . 
V o i c i  l e  s c h é m a  de  c e s  v e r b e s  ะ

- n o u r r i r ^

- m a i g r i r

s e n s  p r o p r e : a l i m e n t e r

s e n s  f i g u r e : e n t r e t e n i r  en  f a i s a n t
d u r e r  p l u s  l o n g t e m p s

s e n s  p r o p r e : le f a i r e  p a r a î t r e  m a i g r e

s e n s  f i g u r e : f a i r e  p e r d r e  le p o u v o i r

Il e s t  e n f i n  r e m a r q u a b l e  q u e  l e s  j o u r n a l i s t e s  
p r o p o s e n t  d e s  a d j e c t i f s  p o u r  c a r a c t é r i s e r  l e s  n o m s  p r é s e n t é s  
d a n s  le d o m a i n e  p o l i t i q u e .  Le s  a d j e c t i f s  d é r i v é s  a b o n d e n t .  I l s  
s o n t  d é r iv é s  d e s  n o m s ,  p a r  e x e m p l e  ะ

la  f o n c t i o n  P ré ร i d e ท t i e 11 e d e s  a t t r i b u t s ,  la 
s a i s i n e  d u  C o n s e i l  c o n s t i t u t i o n n e l . l ’ i n t é g r a t i o n
c o m m u n a u t a i r e  d a n s  l ’ E x p r e s s

l es  s o c i é t é s  d é m o c r a t i q u e s . l e  m a n d a t  
p r é s i d e n t i e l , l e  s y s t è m e  i n s t i t u t i o n n e l , l e  p a y s  c o m m u n i s t e  
c h i n o i s ,  l ’é c h é a n c e  p r é s i d e n t i e l l e  d a n s  le P o i n t

D ’ ai H e u r s ,  n o u s  c o n s t a t o n s  q u e  le  P o i n t  p r o p o s e  
l e s  a d j e c t i f s  d é s i g n a n t  l ’ i d é o l o g i e  p o l i t i q u e  c o m m e  ะ

- l ’é l e c t o r a t  l e p e n i s t e
- l a  d r o i t e  g i s c a r d i e n n e



1 19

A u t a n t  d i r e  q u e  l es  z i z a n i e s  d e s  f a m i l l e s  
g i s c a r d i e n n e  et  c h i r a q u i e n n e

D ’ a p r è s  la l i s t e  c i - d e s s u s ,  l e s  j o u r n a l i s t e s  
p r é f è r e n t  l e s  a d j e c t i f s  d é r i v a t i o n n e l s  d a n s  le d o m a i n e  de  la  
p o l i t i q u e  e t  de  l ’E t a t .  C e l a  p r o d u i t  d e s  e f f e t s  de  d i v e r s i t é  e t  de  
r i c h e s s e  d u  v o c a b u l a i r e  q u e  p r é s e n t e n t  l e s  j o u r n a l i s t e s .

1.2 C hamp lexical  de l ’économie

D a n s  c e t t e  p a r t i e ,  n o u s  p o u v o n s  d i s t i n g u e r  2 
r e g i s t r e s  de  v o c a b u l a i r e .  Ce  s o n t  d e s  t e r m e s  é c o n o m i q u e s  et  
f i n a n c i e r s  d ’ u n e  p a r t  et  d ’ a u t r e  p a r t  d e s  t e r m e s  en  r e l a t i o n  
a v e c  l ’ a g r i c u l t u r e .

1.2.1 Lexi que  de l ’économie  et des f i nances
D a n s  ce  g r o u p e ,  n o u s  c o n s t a t o n s  q u e  l e s  

j o u r n a l i s t e s  u t i l i s e n t  f r é q u e m m e n t  un  v o c a b u l a i r e  t e c h n i q u e  
d a n s  p l u s i e u r s  a r t i c l e s  d ’o r d r e  é c o n o m i q u e .

D a n s  l ’ E x p r e s s ,  il y a p l e i n  de  n o m s ,  
a d j e c t i f s  e t  g r o u p e s  v e r b a u x  s u r  le t h è m e  é c o n o m i q u e  d a n s  
l ’ a r t i c l e  ‘ C r o i s s a n c e  p l a t e ’ et  ‘L es  o p t i m i s t e s ’ .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  de  v o c a b u l a i r e  d a n s  le
t i t r e  ‘C r o i s s a n c e  p l a t e ’ ะ
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- ( . . . )  on  r i s q u e  de  ne  p a s  la  v o i r  ะ ‘ l a  
c o n j o n c t u r e ’ e s t  en  t r a i n  de  v é r i f i e r  l ’h y p o t h è s e  h u m o r i s t i q u e  
f o r m u l é e  ( . . . )

- L ’é c o n o m i e  m o n d i a l e  a v a i t  d ’a b o r d  f r ô l é  1 a 
r é c e รรi o ท. p u i s ,  à la f i n  de  la g u e r r e  du  G o l f .

D a n s  le t i t r e  ‘L es  o p t i m i s t e s ’ , n o u s  
t r o u v o n s  u n e  s é r i e  de  g r o u p e s  n o m i n a u x  et  de  g r o u p e s  
v e r b a u x ,  c o m m e  :

- Il a l o u r d i t  d ’ a b o r d  l ’ e n d e t t e m e n t  de  la
F r a n c e  ( . . . )

- C o n t r i b u a n t  au m a i n t i e n  de  la t e n s i o n  
s u r  l e s  t a u x  d ’ i n t é r ê t , l a  d e t t e  r e p r é s e n t e  d é s o r m a i s ,  ( . . . )

- T o u s  l es  p r o n o s t i c s  d e s  i n s t i t u t s  p r i v é s  de  
c o n j o n c t u r e  s o n t ,  en r e v a n c h e ,  i n f é r i e u r s  à ce  c h i f f r e  ( . . . )

C e s  i n v e s t i s s e m e n t s , s e l o n  le b u d g e t , 
d e v r a i e n t  c r o î t r e  l ’ an  p r o c h a i n  de  3 %,  a p r è s  u n e  d i m i n u t i o n ,  
en  1 9 9 2 ,  d e  2 , 4 % .  P o u r  i n v e s t i r , il f a u t  a v a n t  t o u t  d é c é l e r  
d e s  m a r c h é s  p o r t e u r s , o b s e r v e r  u n e  r e p r i s e  s û r e  d e s  a f f a i r e s .  Il 
f a u t  e n s u i t e  b é n é f i c i e r  de  t a u x  d ’ i n t é rê t  a c c e p t a b l e s .

De  m ê m e ,  le P o i n t  a s s o c i e  d e u x  r e g i s t r e s  de  
v o c a b u l a i r e ,  c e l u i  de  l ’é c o n o m i e  e t  d es  f i n a n c e s  d a n s  u n  m ê m e  
a r t i c l e  ะ ‘ L a  f i n  d e s  e u p h o r i e s ’ . V o i c i  d e s  e x e m p l e s  ะ

- Q u ’ il s ’ a g i s s e  de  la  p a t h o l o g i e  m o n é t a i r e
o u  d e s  p a n n e s  de  la  m a c h i n e  e u r o p é e n n e  ( . . . )
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- ( . . . )  o n  a t r o p  cédé a u x  m i r a g e s  d ’u n e  
p r o l i f é r a t i o n  f i n a n c i è r e  ( . . . )

- La  f r é n é s i e  m o n d i a l e  d u  c r é d i t  a v a i t  p a s s é  
l a  m e s u r e .  D e s  c o m m e r c e s  v e r s  l e s  p a r t i c u l i e r s ,  d e s  b a n q u e s  
v e r s  l e s  c o m m e r c e s ,  d e s  E t a t s  v e r s  l e s  b a n q u e s ,  d e s  p a y s  
r i c h e s  v e r s  l e s  p a y s  p a u v r e s ,  il s ’ e s t  créé t o u t  u n  e n c h a î n e m e n t  
i n e x t r i c a b l e  d e  p r ê t s . T o u r n e ,  a u t o u r  d u  g l o b e ,  u n e  b u l l e  
f i n a n c i è r e  q u i  n ’ a t t e n d a i t  q u e  l ’o r a g e  p o u r  c r e v e r .

La  c i r c u l a t i o n  accé l é r ée  de  c a p i t a u x  
v o l a t i l s  m e n a c e  j u s q u ’a u x  m o n n a i e s  l es  p l u s  s a i n e s ,  c o m m e  
a u j o u r d ’h u i  l e  f r a n c .

( . . . )  d a n s  la r é a c t i o n  d é p r i m a n t e  q u i  
s ’ o b s e r v e  a u j o u r d ’h u i ,  d o i t - o n  v o i r  d ’a b o r d  l a  d é s i n f l a t i o n  
s i n o n  l a  d é f l a t i o n  ( . . . )

M a i s  la m a l a d i e  e s t  m o n d i a l e .  
L ’ e n d e t t e m e n t  d e s  b a n q u e s  j a p o n a i s , la p e r s i s t a n c e  de  la  d e t t e  
a m é r i c a i n e , l e s  é n o r m e s  d é b i t s  t i e r s - m o n d i s t e s  e r r a n t  d ’un  
m o r a t o i r e  à l ’ a u t r e ,  le g r a n d  é c a r t  d e s  t a u x  d ’ i n t é r ê t  a m é r i c a i n  
et  a l l e m a n d .

D ’ a p r ès  l e s  e x e m p l e s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s ,  
n o u s  r e m a r q u o n s  b i e n  q u e  le v o c a b u l a i r e  de  l ’é c o n o m i e  e t  d e s  
f i n a n c e s  se  p r é s e n t e  p a r a l l è l e m e n t ,  et  a p p a r a î t  s u r t o u t  d a n s  
l e s  e x e m p l e s  c o n c e r n a n t  l ’é c o n o m i e .  Le  v o c a b u l a i r e  e s t  
p r é s e n t e  s o u s  f o r m e  de  g r o u p e s  n o m i n a u x  au  s e n s  n é g a t i f s
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p a r c e  q u e  l e s  é d i t o r i a l i s t e s  v e u l e n t  p r é c i s e r  l e s  p r o b l é m a t i q u e s  
é c o n o m i q u e s  e t  f i n a n c i è r e s  en F r a n c e ,  e t  a u s s i  d a n s  d ’ a u t r e s  
p a y s .

1.2.2 Lexi que  de l ’agr i cul ture
D a n s  ce  g r o u p e ,  l es  j o u r n a l i s t e s  u t i l i s e n t  l e s  

m o t s  du  d o m a i n e  a g r i c o l e  d a n s  l es  d e u x  p r e s s e s  o ù  n o u s  
o b s e r v o n s  q u e  c e r t a i n s  m o t s  s o n t  d es  d é r i v é s .  Ce  s o n t  q u e l q u e s  
e x e m p l e s  d u  t i t r e  ‘ S a v o i r  n é g o c i e r ’ d a n s  l ’ E x p r e s s  :

- L ’ a f f a i r e  a g r i c o l e  d u  G a t t  e s t  l a m e n t a b l e .
L ’ a g r i c u l t u r e  a p p e l l e  un  t r a i t e m e n t

d ’ e n s e m b l e  é q u i t a b l e .

P o u r  le P o i n t ,  n o u s  t r o u v o n s  q u e  l ’ a u t e u r  
p r é s e n t e  d e  f a ç o n  d i v e r s e  le t e r m e  de  l ’ a g r i c u l t u r e  ; 
p r e m i è r e m e n t ,  il p r o p o s e  le  v o c a b u l a i r e  de  la  m ê m e  f a m i l l e ,  
p a r  e x e m p l e  :

- C o m m e  si l ’ a g r i c u l t u r e  f r a n ç a i s e  a l l a i t  
r é s i s t e r  s e u l e  à u n e  r é v o l u t i o n  c o m m e n c é e  p a r t o u t  ( . . . )  ( Q u a n d  
l a  F r a n c e  r e m e t  s o n  b é r e t )

- Et  d a n s  la c o n c u r r e n c e  m o n d i a l e ,  l e s  p r i x  
a g r i c o l e s  o n t  b a i s s é  de  p l u s  de 5 0 %  en d i x  a n s .  ( L e  p l u s  g r a n d  
é v é n e m e n t  d u  s i è c l e )

C e t t e  d é c i s i o n  c r u e l l e  p o u r  c e r t a i n s  
a g r i c u l t e u r s  s e r t  en  f a i t  l ’ i n t é r ê t  g én é r a l  de  n o s  n a t i o n s .  ( L e  
p l u s  g r a n d  é v é n e m e n t  d u  s i è c l e )



1 2 3

D e u x i è m e m e n t ,  l ’ a u t e u r  p r é s e n t e  un
v o c a b u l a i r e  s y n o n y m e  d u  m o t  ‘ a g r i c u l t u r e ’ ; c ’ e s t  ‘p a y s a n e r i e ’ 
d o n t  n o u s  c o n s t a t o n s  l e s  d é r i v é s ,  c o m m e  ะ

- P o u r  m a i n t e n i r  la p a y s a n n e r i e  d a n s  s e s  
a n c i e n n e s  a p a n a g e  ( . . . )  ( L e  p l u s  g r a n d  é v é n e m e n t  d u  s i è c l e )

- La  m u t a t i o n  p a y s a n n e  e s t  p a t h é t i q u e  ( . . . )  
( Q u a n d  l a  F r a n c e  r e m e t  s o n  b é r e t )

- L es  p a y s a n s  c o n d a m n é s  s o n t  n o s  n o u v e a u x  
p i e d - n o i r s .  ( L e  p l u s  g r a n d  é v é n e m e n t  d u  s i è c l e )

1.3 Champ lexical  de la vie sociale
D a n s  c e t t e  p a r t i e ,  n o u s  t r o u v o n s  q u e  l es

é d i t o r i a l i s t e s  p r é s e n t e n t  un  v o c a b u l a i r e  t rès  v a r i é  d a n s  
p l u s i e u r s  d o m a i n e s .  L e s  t e r m e s  d u  t r a v a i l ,  de  l ’ i m m i g r a t i o n  
et  de  la r e l i g i o n  a p p a r a i s s e n t  d a n s  l es  d e u x  p r e s s e s .  P o u r t a n t ,  
l ’é d i t o r i a l i s t e  de  l ’E x p r e s s  p r é s e n t e  le  v o c a b u l a i r e  d u  s p o r t  
e t  de  la  m o r t .  N o u s  a b o r d o n s  la  p r é s e n t a t i o n  e t  l ’ a n a l y s e  d e s  
v o c a b u l a i r e s  e x i s t a n t  d a n s  l e s  d e u x  h e b d o m a d a i r e s .

1.3.1 Lexi que  du travai l
Ce g r o u p e  se  c o m p o s e  d e s  l e x i q u e s  

c o n c e r n a n t  l e  t r a v a i l  et  l e  c h ô m a g e .  L ’ E x p r e s s  s o u l i g n e  le 
t h è m e  d u  c h ô m a g e  en  le  p r é s e n t a n t  d a n s  d e u x  a r t i c l e s  d a n s  
l e s q u e l s  l e s  t e r m e s  d u  t r a v a i l  et  d u  c h ô m a g e  s o n t  a b o n d a n t s .
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D a n s  le P o i n t ,  n o u s  t r o u v o n s  r a r e m e n t  l e s  m o t s  r e l a t i f s  à ce  
s u j e t .  I l s  a p p a r a i s s e n t  p a r f o i s  d a n s  la p o l i t i q u e  e t  l ’é c o n o m i e .  
O r ,  n o u s  p o u v o n s  c l a s s e r  l e s  l e x i q u e s  de  ce  t e r m e  en f o n c t i o n  
de  l e u r  f o r m e  s y n t a x i q u e .

D a n s  l ’E x p r e s s ,  n o u s  t r o u v o n s  le p l u s  g r a n d  
n o m b r e  d e  g r o u p e  n o m i n a l  s o u s  f o r m e  de  “ la  h y p o n y m i e ” ; 
c ’ e s t  s e l o n  M.  R i è g e l  et  a l . ,  “ la  r e l a t i o n  h i é r a c h i q u e  e n t r e  un  
t e r m e  s o u s - o r d o n n é  - l ’h y p o n y m e -  et  u n  t e r m e  q u i  l u i  e s t  
s u p e r o r d o n n é  - l ’h y p e r o n y m e . ”

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d ’h y p o n y m e s  d u  m o t  
‘p o p u l a t i o n  a c t i v e ’ d a n s  l e s  a r t i c l e s  c o n c e r n a n t  le t r a v a i l  :

- L es  p e t i t s  c o m m e r ç a n t s . ( . . . )  r e l a y é s  p a r  la 
m a j o r i t é  d e s  h o m m e s  p o l i t i q u e s  ( . . . )  ( D i m a n c h e )

- บท j e u n e  s u r  c i n q  en  â g e  de  t r a v a i l l e r  ( . . . )  
( L e  d r a m e  d u  c h ô m a g e )

- ( . . . )  l e s  c o m p r e s s i o n s  d ’e f f e c t i f s  f o n t  d e s  
r a v a g e s .  ( L e  d r a m e  d u  c h ô m a g e )

Q u a n t  au  t e r m e  d u  c h ô m a g e ,  l ’E x p r e s s  
p r é s e n t e  l e s  d é r i v é s  ะ le c h ô m a g e  - l e s  c h ô m e u r s .  N o u s

M a r t i n  R i è g e l ,  J . -  c. P e l l a t ,  R e n é  R i o u l .  G r a m m a i r e
m é t h o d i q u e  d u  f r a n ç a i s . ( P a r i s  ะ P U F ,  1 9 9 4 )  p.  561
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t r o u v o n s  a u s s i  l a  f i g u r e  de  “ l ’ e u p h é m i s m e ” ะ c ’ e s t  c e l l e  q u i  
“ a t t é n u e  l ’ e x p r e s s i o n  d ’u n e  i dée ,  p o u r  en  d i s s i m u l e r  l ’ a s p e c t  
j u g é  b r u t a l  o u  i n c o n v e n a n t ” , s e l o n  M.  J o y e u x ,  p a r  e x e m p l e  :

- d e s  s a n s - e m p l o i
- le p l a n  s o c i a l
Le j o u r n a l i s t e  s u b s t i t u e  ‘ s a n s - e m p l o i ’ à 

‘ c h ô m e u r ’ , a f i n  de  d o n n e r  u n e  v i s i o n  p l u s  o p t i m i s t e  de  c e t t e  
s i t u a t i o n .  Le  m o t  ‘p l a n  s o c i a l ’ s u b s t i t u e  au  m o t  ‘p l a n  de  
g e s t i o n  d u  c h ô m a g e ’ .

D a n s  le  P o i n t ,  n o u s  t r o u v o n s  l e s  g r o u p e s  
n o m i n a u x  à p r o p o s  d u  c h ô m a g e  d a n s  le t h è m e  de  M a s s t r i c h t ,  
c a r a c t é r i s é  p a r  l e s  a d j e c t i f s  q u a l i f i c a t i f s  au  s e n s  n é g a t i f s ,  t e l s  
q u e  :

- Q u a n t  a ux  é c l o p é s  de  l a  s o c i é t é  f r a n ç a i s e  - 
c h ô m e u r s  r u i n é s , a g r i c u l t e u r s  c o n d a m n é s , c a d r e s  a u x  r e v e n u s  
r é t r é c i ร ( . . . )

- La  m o r o s i t é  é c o n o m i q u e  m o n d i a l e  v a  a u s s i  
p r é c i p i t e r  v e r s  l e  n o n  d e s  c h ô m e u r s  d é c o u r a g é s . d e s  
a g r i c u l t e u r s  d e s e s p é r é s . d e s  s a l a r i é s  d é p r i m é s  p a r  la  
r é d u c t i o n  d e  l e u r  p o u v o i r  d ’a c h a t .

M i c h e l i n e  J o y e u x .  L e s  F i g u r e s  de  s t y l e s . ( P a r i s  ะ
H a t i e r ,  1 9 9 7 )  p.  38
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D ’ après  l e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  P o i n t ,  l ’ a u t e u r  
a s s o c i e  l e  v o c a b u l a i r e  ‘ c h ô m e u r s ’ à d ’ a u t r e s  g r o u p e s  
n o m i n a u x  c o m m e  ‘ a g r i c u l t e u r s ’ o u  ‘ s a l a r i é s ’ s o u s  l a  m ê m e  
f o r m e  s y n t a x i q u e .

En o u t r e ,  l e  v o c a b u l a i r e  du t e r m e  r e l a t i f  
au c h ô m a g e  e x i s t e  s o u s  la  f o r m e  de  g r o u p e  n o m i n a l  a v e c  l e  
c o m p l é m e n t  du n o m  d o n t  la  s i g n i f i c a t i o n  r e s t e  n é g a t i v e .  T o u s  
l e s  m o t s  r e n f o r c e n t  a u s s i  l e  p r o b l è m e  du  c h ô m a g e .  C e s  m o t s  
s o n t  p l u s  d o m i n a n t s  d a n s  l ’ E x p r e s s  q u e  d a n s  l e  P o i n t ,  t e l s  
q u e  ะ

- l e  r e t a r d  d ’ e m p l o i
- la  r é d u c t i o n  de  la c o n s o m m a t i o n
- la  r é d u c t i o n  de  c h a m p  d ’ a c t i o n
- l e s  d é l a i s  d e  r é a c t i o n  d e  l ’ e m p l o i

1.3.2 Lexique de l ’immigration
D a n s  c e  t e r m e ,  n o u s  r e m a r q u o n s  d e u x  

f i g u r e s  d e  s e n s  p r i m o r d i a l e s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s  ะ l e s  
c h a m p s  l e x i c a u x  d é r i v a t i o n n e l s  et  la s y n o n y m i e .

L ’ E x p r e s s  n e  c o n s a c r e  p a s  d ’é d i t o r i a l  s u r  l e  
t h è m e  d e  l ’ i m m i g r a t i o n  m a i s  p r é f è r e  l e  d é v e l o p p e r  d a n s  la  
r u b r i q u e  d e s  p r o b l è m e s  s o c i a u x ,  c o m m e  d a n s  l ’ a r t i c l e  
‘ D i s c o u r s ’ ะ
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- L e  c h ô m a g e  d e s  a d u l t e s ,  l ’ i n a d é q u a t i o n  de  
l a  f o r m a t i o n  d e s  e n f a n t s  - c ’ e s t - à - d i r e  l e  c h ô m a g e  d e  d e m a i n  - 
l ’ i n s é c u r i t é  u r b a i n e ,  l ’ i m m i g r a t i o n  e x c e s s i v e , la b u r e a u c r a t i e  
é t a t i q u e  g a s p i l l e u s e  d e  f o n d s  p u b l i c s  et  c o n f i s c a t r i c e  d e  
c r o i s s a n c e .

( . . . )  f a u t e  de  t r a v a i l  q u i  f u i t  u n e  
p o p u l a t i o n  i m m i g r é e  s a n s  b a g a g e , a m a l g a m é e  a u x  p o r t e s  d e s  
v i l l e s  ( . . . )

- Q u a n t  à l ’ a f f l u x  d ’é t r a n g e r s , i l  n e  s ’ a g i t  
p a s  d ’ un p h é n o m è n e  m a î t r i s a b l e  par  la  F r a n c e  s e u l e .

D ’ a p r è s  l e s  e x e m p l e s  c i - d e s s u s ,  l ’ E x p r e s s  
p r é s e n t e  l e s  m o t s  de  la m ê m e  f a m i l l e  c o m m e  ‘ i m m i g r a t i o n  - 
i m m i g r é ’ et  la s y n o n y m i e  ; c ’ e s t - à - d i r e  l ’ e x p r e s s i o n  ‘ s a n s  
b a g a g e ’ , l ’ e x p r e s s i o n  a d j e c t i v a l e  ‘ a m a l g a m é e  a u x  p o r t e s  d e s  
v i l l e s ;  et  l e  g r o u p e  n o m i n a l  ‘ a f f l u x  d ’é t r a n g e r s ’ s o n t  
s y n o n y m e s  du m o t  ‘ i m m i g r a t i o n ’ .

D a n s  l e  P o i n t ,  n o u s  t r o u v o n s  p l u s  de  
v o c a b u l a i r e  au s u j e t  d e  l ’ i m m i g r a t i o n  q u e  l ’ E x p r e s s  p a r c e  q u e  
l e  P o i n t  a c o n s a c r é  un n u m é r o  s p é c i a l  à l ’ i m m i g r a t i o n  ะ 
‘ I m m i g r a t i o n  ะ l e  m a l  c o u r t ’ .
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V o i c i  l e s  r e g i s t r e s  l e x i c a u x  d a n s  l e  P o i n t  :
- A i n s i  de  l ’ i m m i g r a t i o n  i n c o n t r ô l é e  et  de

s e s  r a v a g e s .

d é b o r d e  ( . . . )

ร ’ u n i v e r s a l i s e .

- La p r e s s i o n  d e  l ’ i m m i g r a t i o n  c l a n d e s t i n e

La  p r e s s i o n _____ de______l ’ i m m i g r a t i o n

- A u x  ré f  น g ié ร p o l i t i q u e s  q u i  f u i e n t  u n e  
g u e r r e  c i v i l e ,  v o i r e  un g é n o c i d e ,  s ’ a j o u t e  d é s o r m a i s  l e  f l u x  
c o n s i d é r a b l e  d e  c e u x  q u ’ o n  p o u r r a i t  a p p e l e r  d e s  ‘ r é f u g i é s  
é c o n o m i q u e s ’ ( . . . )

- Sur  l e  N o u v e a u  C o n t i n e n t ,  l ’ i m m i g r a t i o n  
l a t i n o - a m é r i c a i n e  e n v a h i t  p l u s i e u r s  E t a t s  du S u d  d e s  E t a t s -  
U n i s .

- La F r a n c e  e s t  la p l u s  v u l n é r a b l e  ะ p a r c e  
q u e  s o n  p a s s é  a i n s t a l l é  c h e z  e l l e  u n e  f o r t e  i m m i g r a t i o n  
a f r i c a i n e  ( . . . )

- ( . . . )  l a  F r a n c e  d é t i e n t  e n  E u r o p e  l e  r e c o r d  
p e u  e n v i é  d e  l ’ i m m i g r a t i o n  n o n - e u r o p é e n n e .

- ( . . . )  i l  r e n t r e  c h a q u e  a n n é e  e n v i r o n  
1 5 0  0 0 0  i m m i g r é s  n o u v e a u x  ( . . . )

- D a n s  la c o u r s e  d r a m a t i q u e  e n g a g é e  e n t r e  
n o s  c a p a c i t é s  d ’ i n t é g r a t i o n  et  l e  d é b o r d e m e n t  i m m i g r é  ( . . . )

- ( . . . )  c ’ e s t  q u e  l e  d é b o r d e m e n t  e x c e s s i f  ( . . . )
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D ’ après  c e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  P o i n t ,  i l  e x i s t e  
t o u t  au l o n g  du t e x t e  un v o c a b u l a i r e  c o n c e r n a n t  
l ’ i m m i g r a t i o n .  D e  l à ,  n o u s  p o u v o n s  c l a s s e r  d e u x  f i g u r e s  de  
s e n s .

En p r e m i e r  l i e u ,  l ’ a u t e u r  u t i l i s e  l e s  m o t s  de  
l a  m ê m e  f a m i l l e  c o m m e  ‘ i m m i g r a t i o n  - i m m i g r é  - i m m i g r a n t ’ .

En s e c o n d  l i e u ,  l ’ a u t e u r  p r o p o s e  l e s  g r o u p e s  
n o m i n a u x  s y n o n y m e s  du m o t  ‘ i m m i g r a t i o n ’ c o m m e  ‘ l e  f l u x  
c o n s i d é r a b l e ’ , ‘ l e  d é b o r d e m e n t  i m m i g r é ’ , ‘ l e  d é b o r d e m e n t  
e x c e s s i f ’ , l e  s y n o n y m e  du m o t  ‘ i m m i g r é  o u  i m m i g r a n t ’ 
c o m m e  ‘ r é f u g i é ’ , a i n s i  q u e  l e s  s y n o n y m e s  v e r b a u x  c o m m e  
‘ f u i r ’ et  ‘ e n v a h i r ’ qu i  p o s s è d e n t  u n e  s i g n i f i c a t i o n  de  
m o u v e m e n t  du p e u p l e ,  d o n t  l e s  s u j e t s  s o n t  ‘ l ’ i m m i g r a t i o n  
e t  l e s  r é f u g i é s ’ .

En o u t r e ,  l e  t e r m e  ‘ i m m i g r a t i o n ’ e s t  
t o u j o u r s  s u i v i  de  g r o u p e  a d j e c t i v a l  c o m m e  ‘ l a t i n o -  
a m é r i c a i n e ’ , ‘ a f r i c a i n e ’ et  ‘ n o n - e u r o p é e n n e ’ e n  v u e  d e s  
e x e m p l e s  d e  p r o b l é m a t i q u e s  de  l ’ i m m i g r a t i o n  d a n s  l e  m o n d e .
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1.3.3 Lexique de la religion
Le j o u r n a l i s t e  du P o i n t  p r é s e n t e  l e  

v o c a b u l a i r e  c o n c e r n a n t  la  r e l i g i o n  p l u s  q u e  c e l u i  d e  l ’ E x p r e s s .  
La p l u p a r t  a p p a r a î t  d a n s  l e  t i t r e  ‘ A  p r o p o s  d e  M a d o n n a ’ . 
P o u r  l ’ E x p r e s s ,  n o u s  c o n s t a t o n s  l e s  l e x i q u e s  d e  la  r e l i g i o n  
d a n s  l ’ a r t i c l e  ะ ‘ D i m a n c h e ’ .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d e  m o t s  p r o p o s é s  d a n s  
l ’ E x p r e s s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ D i m a n c h e ’ c o n c e r n a n t  l ’ o u v e r t u r e  
d e s  m a g a s i n s  ะ

- L ’ E g l i s e  e n s u i t e .  L ’ a r g u m e n t  d e  l a  m e s s e  
d o m i n i c a l e  n ’ e s t  g u è r e  s é r i e u x .  D e p u i s  l o n g t e m p s  d é j à ,  l e s  
p r a t i q u a n t s  p e u v e n t  c o m m u n i e r  l e  s a m e d i  s o i r .  บ ท  j o u r  
v i e n d r a  s a n s  d o u t e  o u  la  p a r t i c i p a t i o n  à l a  m e s s e , t o u t  en  
r e s t a n t  o b l i g a t o i r e ,  p o u r r a  s ’ e f f e c t u e r  au j o u r  d e  s o n  c h o i x .

D ’ apr è s  c e t  e x e m p l e ,  n o u s  r e m a r q u o n s  q u e  
l e  m o t  ‘ E g l i s e ’ s u b s t i t u e  l e  m o t  ‘ r e l i g i o n ’ d a n s  l e  c o n t e x t e .  
L e s  d e u x  m o t s  o n t  u n e  r e l a t i o n  l o g i q u e  é v i d e n t e  : c e  s o n t  d e s  
s y n o n y m e s .  S e l o n  l e s  p r a t i q u e s  r e l i g i e u s e s ,  c e r t a i n e s  
a c t i v i t é s  s e  d é r o u l e n t  à l ’é g l i s e  c o m m e  par  e x e m p l e  l a  m e s s e  l e  
d i m a n c h e  o u  la c o m m u n i o n  p o u r  l e s  e n f a n t s  d e  12 a n s .

D a n s  l e  P o i n t ,  n o u s  t r o u v o n s  q u e  l e  
j o u r n a l i s t e  s o u l i g n e  l e  v o c a b u l a i r e  c o n c e r n a n t  l a  r e l i g i o n  en  
f o n c t i o n  d e  la c r o y a n c e  o u  de  la  p r a t i q u e  r e l i g i e u s e .  N o u s
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o b s e r v o n s  q u e  l a  r e l a t i o n  l e x i c a l e  d a n s  l e  P o i n t  e s t  a s s e z  
d i f f é r e n t e  d e  c e l l e  de  l ’ E x p r e s s .  C ’ e s t  p e u t - ê t r e  p a r c e  q u e  
l ’ E x p r e s s  n ’ i n s i s t e  p a s  s u r  l ’ i dé e  d e  la  r e l i g i o n .  Il n ’ e x i s t e  p a s  
d i r e c t e m e n t  l e  t h è m e  de  la r e l i g i o n  d a n s  l ’ E x p r e s s .  A u  
c o n t r a i r e ,  l e  t i t r e  ‘ A p r o p o s  de  M a d o n n a ’ d a n s  l e  P o i n t  o u v r e  
u n e  p o l é m i q u e  s ur  la p r a t i q u e  r e l i g i e u s e  :

- ( . . . )  l ’ e f f o n d r e m e n t  du  s y s t è m e  c h r é t i e n
( . . . )

La c u l t u r e  c a t h o l i q u e  n ’ e x i s t e
p r a t i q u e m e n t  p l u s .

- ( . . . )  l e  d é c l i n  d e s  p r a t i q u e s  r e l i g i e u s e s
( . . . )

- ( . . . )  un c o r p s  de  c r o y a n c e  o u  d e  p r é j u g é s  
q u i  s ’ i m p o s a i t  a u x  c h r é t i e n s  c o m m e  a u x  n o n - c h r é t i e n s .

- Il d é f i n i s s e n t  l e s  p r i n c i p a u x  i m p é r a t i f s  
s o c i a u x ,  i n s p i r a i t  n o t r e  i dé e  b i b l i q u e  du t r a v a i l  ( . . . )

- P o u r t a n t ,  ni  la  c r o y a n c e  en D i e u  n i ,  m ê m e ,  
l e s  E g l i s e s  c h  ré t i e n n e s  ne  s u b i s s e n t  a u j o u r d ’ h u i  d ’ a s s a u t s  
c r i t i q u e s  ( . . . )

- ( . . . )  p a r c e  q u e  t o u t e  la  m o d e r n i t é ,  c e l l e  
d ’ u n e  s o c i é t é  i n d u s t r i e l l e ,  c o n s o m m a t r i c e  et  u r b a n i s é e ,  p l u s  
c a t h o d i q u e  q u e  c a t h o l i q u e  ( . . . )

- N o n  par  q u e l q u e  e x t i n c t i o n  m é t a p h y s i q u e  
d u  d i v i n ,  m a i s  par  la  l e n t e  d é c a d e n c e  h i s t o r i q u e  d ’ un  o r d r e  
m e n t a l ,  m o r a l ,  e t  r e l i g i e u x .
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D ’ après  c e s  e x m p l e s  c o n s i d é r a b l e s ,  n o u s  
t r o u v o n s  q u e  l ’ a u t e u r  s o u l i g n e  l e  c o m p o r t e m e n t  d e  M a d o n n a  
p a r c e  q u ’ e l l e  c o n s t i t u e  l e  s y m b o l e  s e x u e l  o u  é r o t i q u e  qu i  
r a v a g e  l e  s y s t è m e  de  la r e l i g i o n ,  en  p a r t i c u l i e r  l a  c r o y a n c e  et  
l e  r e s p e c t  r e l i g i e u x .  C o n t r a i r e m e n t  à l ’ E x p r e s s ,  l e
v o c a b u l a i r e  r e l i g i e u x  du P o i n t  p a r a î t  t o u t  au l o n g  du  t e x t e  
c a r  l ’é d i t o r i a l i s t e  du P o i n t  v e u t  i n s i s t e r  s u r  l e  t h è m e  
‘ M a d o n n a  et  la  r e l i g i o n ’ .

1.3.4 Lexique du sport
Le  v o c a b u l a i r e  du s p o r t  a p p a r a î t  q u e  

s e u l e m e n t  d a n s  l ’ E x p r e s s .  N o u s  l e  t r o u v o n s  d a n s  l ’é d i t o r i a l  
‘ V i v e  l e s  J e u x ! ’ d a n s  l e q u e l  l e  j o u r n a l i s t e  p r é s e n t e  l e s  n o m s  
d e  s p o r t i f s ,  t e l s  q u e  :

p r é s e n t é s  :
V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d e s  n o m s  d e  s p o r t i f s

- M i c h e l  P l a t i n i ,  l a  s u p e r s t a r  du  f o o t b a l l  
a u x  c r a m p o n s  de  d i a m a n t ,  ( . . . )

- N o s  g r a n d s  p r o f e s s i o n n e l s . P l a t i n i ,  N o a h ,  
K i l l y ,  a u j o u r d ’ h u i  c o u s u s  d ’ or.

N o u s  c o n s t a t o n s  la  p é r i p h r a s e  p o u r  e x p r i m e r  
l e s  n o m s  d e  s p o r t i f s  ะ ‘ la  s u p e r s t a r  d e  f o o t b a l l ’ . C e t t e  
p é r i p h r a s e  a m p l i f i e  de  f a ç o n  p o s i t i v e  l ’ i m a g e  d e  M i c h e l
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P l a t i n i .  L a  p é r i p h r a s e  ‘ n o s  g r a n d s  p r o f e s s i o n n e l s ’ c a r a c t é r i s e  
a u s s i  p o s i t i v e m e n t  l e s  a u t r e s  s p o r t i f s  f r a n ç a i s .  La p r é s e n t a t i o n  
d e  c e t t e  f i g u r e  a t e n d a n c e  à p e r s u a d e r  l e s  F r a n ç a i s  de  
c o n t r i b u e r  à l ’ a c t i v i t é  s p o r t i v e .

Le  j o u r n a l i s t e  p r é s e n t e  a u s s i  l e s  n o m s  de  
s p o r t s ,  s o u s  f o r m e  d ’ “ h y p o n y m e s ” p a r  r a p p o r t  au m o t  ‘ l e s  
j e u x ’ , t e l s  q u e  :

- En  1 9 8 8 ,  à S é o u l ,  l e  t e n n i s  p r o f e s s i o n n e l
é t a i t  i n v i t é ,  ( . . . )

- M a i s  i l  f a u t  a u s s i  a v o i r  v é c u  a v e c  d e s  
c e n t a i n e s  d e  g o s s e s  l e  m a t c h  d e  h o c k e y  F r a n c e - C a n a d a .

D é s o r m a i s ,  i l  n ’ y a p l u s  d e  r é e l l e  
d i f f é r e n c e  d e  n a t u r e  e n t r e  u n e  c o u p e  d e  f o o t b a l l , et  l e s  J e u x  
O l y m p i q u e s .

1.3.5 Lexique de la maladie et de la violence : 

cause mortelle
D e  m ê m e  q u e  l e  t e r m e  p r é c é d e n t ,  l e  

v o c a b u l a i r e  de  la  m o r t  n ’ e s t  p r o p o s é  q u e  par  l ’ E x p r e s s  d a n s  
l e s  t i t r e s  ‘ D é f a i l l a n c e s ’ q u i  p a r l e  du  r a c i s m e  a u x  E t a t s -  
U n i s ,  ‘ L e  d r o i t  e t  l ’ i n j u s t i c e ’ et  ‘ H o m i c i d e ’ c o n c e r n a n t  
l ’ i n j u s t i c e  d e  la  t r a n s f u s i o n  s a n g u i n e  en  F r a n c e .  N o u s  
n o t o n s  l e s  g r o u p e s  n o m i n a u x  q u i  i n d i q u e n t  l a  c a u s e  d e  la  
m o r t  d a n s  c e s  a r t i c l e s ,  par  e x e m p l e :
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- ( . . . )  i l  y a un s c a n d a l e  ะ l ’ a c q u i t t e m e n t  de  
p o l i c i e r s  b l a n c s ,  c o u p a b l e  de  v i o l e n c e  s ur  un d é l i n q u a n t  n o i r  
( . . . )  ( D é f a i l l a n c e s )

( . . . )  l ’é m e u t e  e s t  d e v e n u e  m e u t r i è r e .
( D é  f a i l l a n c e s )

A u t a n t  d i r e  q u e  l ’é r a d i c a t i o n  d e s  
c o n d i t i o n s  q u i  o n t  r e n d u  p o s s i b l e  l e  d r a m e  d e  L o s  A n g e l e s .  
( D é f a i l l a n c e s )

- ( . . . )  l a  j u s t i c e  s ’ e f f o r c e  d e  s a v o i r  qu i  e s t  
r e s p o n s a b l e ,  q u i  e s t  c o u p a b l e  de  la  m o r t ,  à c e  j o u r ,  d e  2 5 6  
hé m O P h i 1 e s . d e  la  m o r t  ( . . . )  ( H o m i c i d e )

- En é c o u l a n t  d e s  s t o c k s  d e  s a n g  c o n t a m i n é s  
p a r  l e  v i r u s  du  S i d a ,  ‘ o n ’ s a v a i t  ( . . . )  q u e  c e u x  q u i  r e c e v r a i e n t  
c e s  t r a n f u s i o n  s e r a i e n t  c o n d a m n é s  e t  a v e c  e u x ,  c e u x  à q u i  
s e r a i t  t r a n s m i s e  l ’ i n e x o r a b l e  m a l a d i e . ( H o m i c i d e )

- Il e s t  t o u t  à f a i t  p o s s i b l e  q u e ,  s u r  l e  p l a n  
j u r i d i q u e ,  c e t  a c t e  i m m o n d e  n e  r é p o n d e  p a s  à la  d e f i n i t i o n  
d ’ un e m p o i s o n n e m e n t . M a i s  p o u r  n ’ i m p o r t e  q u e l  i n d i v i d u ,  
c e t t e  i n o c u l a t i o n  d ’ u n e  m o r t  c e r t a i n e  s ' a p p e l l e  a s s a s s i n a t . 
( H o m i c i d e )

Le  v e r d i c t  d e  l a  1 6 e c h a m b r e
c o r r e c t i o n n e l l e  du  t r i b u n a l  d e  P a r i s  d a n s  l ’ a f f a i r e  d u  s a n g  
c o n t a m i n é  t r a d u i t  t r o i s  a b e r r a t i o n s  ( . . . )  ( L e  d r o i t  e t
r  i ท j น ร t i c e )
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- N o t r e  s o c i é t é  ( . . . )  v i e n t  d ’ a r b i t r e r  d e  f a ç o n  
a h u r i s s a n t e  l e  r a p p o r t  e n t r e  v i c t i m e s  et  c o u p a b l e s ,  A i n s i ,  la  
m o r t  c e r t a i n e  d e  c e n t a i n e s  d ’ a d u l t e s  et  d ’ e n f a n t s  c o n t a m i n é s  
p a r  u n e  m a l a d i e  m o r t e l l e  ( . . . )  ( L e  d r o i t  e t  l ’ i n j u s t i c e )

- L ’ i n f e c t i o n  d e  m a l h e u r e u x  h é m o p h i l e s  n e  
r é p o n d  s a n s  d o u t e  p a s ,  du  p o i n t  d e  v u e  j u r i d i q u e ,  à la n o t i o n  
d ’ e m p o i s o n n e m e n t , qu i  i m p l i q u e  l ’ i n t e n t i o n  d e  d o n n e r  l a  m o r t .  
M a i s  r a t t a c h e r  l ’ i n o c u l a t i o n  c o n s c i e n t e  d ’ u n e  m a l a d i e  f a t a l e . 
( L e  d r o i t  et  l ’ i n j u s t i c e )

D ’ apr è s  t ant  d ’ e x e m p l e s ,  n o u s  c o n s t a t o n s  
d ’ a b o r d  q u e  l e  m o t  ‘ s c a n d a l e ’ au  d é b u t  du  t e x t e  e s t  e x p r i m é  
a v e c  d e s  m o t s  d e  p l u s  en  p l u s  f o r t  ะ ‘ v i o l e n c e ’ , é m e u t e ’ , 
é r a d i c a t i o n ’ e t  ‘ a s s a s s i n a t ’ . Ce  p h é n o m è n e  e s t  b a s é  s u r  la  
f i g u r e  d e  “ g r a d a t i o n ” , s e l o n  ร .  B l a n c h a r d  et  a l .  ะ “ U n e  
g r a d a t i o n  e s t  c o n s t i t u é e  d ’ u n e  s u c c e s s i o n  d e  m o t s  ou  
d ’ i d é e s  d e  s e n s  p r o c h e s ,  r a n g é s  e n  o r d r e  c r o i s s a n t  ou  
d é c r o i s s a n t  d ’ i n t e n s i t é . ” N o u s  t r o u v o n s  q u e  l ’ a u t e u r  
p r é s e n t e  s u c c e s s i v e m e n t  c e s  v o c a b u l a i r e s  t o u t  au l o n g  du  t e x t e  
c a r  i l  v e u t  a m p l i f i e r  o u  é n u m e r e r  d e  f a ç o n  c o n c e n t r é e  et  
s a i s i s s a n t e  s o n  i d é e  sur  l e  m e u t r e  o u  la  m o r t .

ร .  B l a n c h a r d  e t  a l .  V o c a b u l a i r e . ( P a r i s  ะ N a t h a n ,
1995)  p. 206
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E n s u i t e ,  l ’ a u t e u r  p r o p o s e  l e s  v o c a b u l a i r e s  à 
p r o p o s  d e  l a  m o r t  c o m m e  ‘ h é m o p h i l e s ’ , s a n g  c o n t a m i n é ’ , 
‘ v i r u s  du S i d a ’ , ‘ i n e x o r a b l e  m a l a d i e ’ , ‘ e m p o i s o n n e m e n t ’ , 
‘ i n f e c t i o n ’ , ‘ m a l a d i e  m o r t e l l e ’ e t  ‘ m a l a d i e  f a t a l e ’ . T o u s  
l e s  m o t s  e x p r i m e n t  u n e  m ê m e  i d é e ,  c e l l e  de  la m a l a d i e .  C e s  
m o t s  s o n t  c a r a c t é r i s é s  par  l e s  a d j e c t i f s  s y n o n y m i q u e s  ‘ m o r t e l l e  
et  f a t a l e ’ . D ’ a u t r e s  m o t s  c o n c e r n a n t  la t r a n s f u s i o n  du  s a n g  
c o m m e  ‘ s a n g  c o n t a m i n é ’ , ‘v i r u s  du S i d a ’ et  ‘ i n f e c t i o n ’ 
é v o q u e n t  la m o r t .

1.4 Comparaison et Conclusion

En a n a l y s a n t  l e s  c h a m p s  l e x i c a u x  d e s  d e u x  
p r e s s e s ,  n o u s  r e m a r q u o n s  q u e  l ’ E x p r e s s  d é v e l o p p e  d a v a n t a g e  
l e  t h è m e  d e  l ’é l e c t i o n ,  p r é s e n t é  d a n s  p l u s i e u r s  a r t i c l e s .  En c e  
q u i  c o n c e r n e  c e l u i  d e  l ’ E t a t  o u  d e s  p a r t i s  p o l i t i q u e s ,  l e s  
é d i t o r i a l i s t e s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s  p r é s e n t e n t  d e  f a ç o n  
i d e n t i q u e  ; c ’ e s t - à - d i r e  q u e  c e s  h e b d o m a d a i r e s  s o u l i g n e n t  l e  
v o c a b u l a i r e  c o n c e r n a n t  l e s  p a r t i s  p o l i t i q u e s ,  l e s  h o m m e s  
p o l i t i q u e s ,  l ’ o r g a n i s a t i o n  i n t e r n a t i o n a l e .  P o u r t a n t ,  d a n s  c e  
g r o u p e ,  n o u s  c o n s t a t o n s  b i e n  q u e  l ’ E x p r e s s  n ’ i n s i s t e  p a s  s u r  l e  
n o m  d e s  h o m m e s  p o l i t i q u e s  é t r a n g e r s ,  p a r c e  q u e  s a  p r e s s e  a 
u n e  v i s é e  p l u s  n a t i o n a l e .
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P o u r  l e  d o m a i n e  d e  l ’é c o n o m i e ,  l e  
v o c a b u l a i r e  à p r o p o s  de  l ’é c o n o m i e  et  d e s  f i n a n c e s  s e  
p r é s e n t e n t  p a r a l l è l e m e n t  à l ’ i n t é r i e u r  du t e x t e  d a n s  l e s  d e u x  
p r e s s e s .

Q u a n t  au t h è m e  d e  l ’ a g r i c u l t u r e ,  l e  P o i n t  s o u l i g n e  
d a v a n t a g e  c e  l e x i q u e ,  p u i s q u ’ i l  p r é s e n t e  d i r e c t e m e n t  d e s  
t e x t e s  d a n s  c e  d o m a i n e .

En  c e  qu i  c o n c e r n e  l e s  l e x i q u e s  du t r a v a i l ,  l e s  
é d i t o r i a l i s t e s  d i s t i n g u e n t  e n  d e u x  s o u s - g r o u p e s  ะ le  
t r a v a i l  e t  l e  c h ô m a g e .  N o u s  t r o u v o n s  q u e  l ’ E x p r e s s  d o n n e  
d e  l ’ i m p o r t a n c e  à c e  t e r m e  e n  p r o p o s a n t  p l u s  d e  g r o u p e s  
n o m i n a u x  q u e  l e  P o i n t  o u  n o u s  c o n s t a t o n s  s e u l e m e n t  d e s  
g r o u p e s  n o m i n a u x  s u i v i s  d ’ a d j e c t i f s  c o n c e r n a n t  l e  c h ô m a g e .

P o u r  l e  l e x i q u e  de  l ’ i m m i g r a t i o n ,  la  
p r é s e n t a t i o n  du v o c a b u l a i r e  de  l ’ E x p r e s s  n ’ e s t  p a s  é g a l e  à 
c e l l e  du P o i n t .  Le  P o i n t  c o n s a c r e  un n u m é r o  s ur  
1 ‘ I m m i g r a t i o n  ะ l e  m a l  c o u r t ’ .

Q u a n t  au t h è m e  d e  la r e l i g i o n ,  l e  P o i n t  p r é s e n t e  
p l u s  de  v o c a b u l a i r e  q u e  l ’ E x p r e s s  e n  c o m p a r a n t  l e  
c o m p o r t e m e n t  s e x u e l  d e  M a d o n n a  à l a  c r o y a n c e  r e l i g i e u s e .
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L ’ u t i l i s a t i o n  du v o c a b u l a i r e  s o u s  d i v e r s e s  f o r m e s  
n o u s  r e n s e i g n e  n o n  s e u l e m e n t  s u r  l e  s t y l e  d e  l ’é d i t o r i a l i s t e ,  
m a i s  a u s s i  s u r  s o n  i ntérêt  e n v e r s  l e  s u j e t  t r a i t é  au m o m e n t  de  
l a  p u b l i c a t i o n ,  c o m m e  l e  d i t  F.  V a n o y e ,  ะ “ l a  f r é q u e n c e  
d ’ u t i l i s a t i o n  d e s  m o t s  d é p e n d  d e  la  s i t u a t i o n  p r o f e s s i o n n e l l e  
p e r s o n n e l l e  d e  l ’ i n d i v i d u . ”

O u t r e  l ’é t u d e  d e  v o c a b u l a i r e  d e s  d e u x  p r e s s e s ,  i l  
n o u s  s e m b l e  i n t é r e s s a n t  d e  v o i r  c o m m e n t  l e s  j o u r n a l i s t e s  de  
l ’ E x p r e s s  e t  du P o i n t  é t a b l i s s e n t  à t r a v e r s  l e  t e x t e  l e  f a i s c e a u  
l e x i c a l  et  t h é m a t i q u e  du t i t r e .

2. Relation lexicale entre le titre et le texte

C e t t e  p a r t i e  d ’ a n a l y s e  a p o u r  b u t  d ’é t u d i e r  la  r e l a t i o n  
i s o t o p i q u e  et  la  c o h é s i o n  s é m a n t i q u e  e n t r e  l e  t i t r e  e t  l e  
t e x t e  d a n s  un t e x t e  é d i t o r i a l  . P u i s q u e  p l u s i e u r s  t h è m e - t i t r e s  
d a n s  d e s  t e x t e s  é d i t o r i a u x  s o n t  s o u s  f o r m e  d e  g r o u p e  n o m i n a l ,  
q u i  s o n t  c o n s i d é r é s  c o m m e  l e  r é s u m é  d ’ un  t e x t e ,  l e s  
j o u r n a l i s t e s  s o n t  o b l i g é s  d ’ a m p l i f i e r  o u  d e  d o n n e r  d e s  
i n f o r m a t i o n s  p l u s  a m p l e s  à l ’ i n t é r i e u r  du t e x t e .  A f i n  
d ’ a c h e v e r  c e t t e  t â c h e ,  i l s  o n t  r e c o u r s  à d i v e r s  p r o c é d é s .  C e s

F r a n c i s  V a n o y e .  E x p r e s s i o n  C o m m u n i c a t i o n . ( P a r i s  ะ
A r m a n d  C o l i n ,  1 9 7 3 )  p . 3 4
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i n f o r m a t i o n s  p l u s  a m p l e s  à l ’ i n t é r i e u r  du  t e x t e .  A f i n  
d ’ a c h e v e r  c e t t e  t â c h e ,  i l s  o n t  r e c o u r s  à d i v e r s  p r o c é d é s .  C e s  
p r o c é d é s  c o n s t i t u e n t  “ l e s  r è g l e s  d e  c o h é r e n c e  du t e x t e  
r è g l e s  de  r é p é t i t i o n  et  r è g l e  d e  p r o g r e s s i o n ” s e l o n  l a  c i t a t i o n  
d e  M.  R i è g e l  et  a l .  ะ

“ La  c o h é r e n c e  d ’ un t e x t e  r e p o s e  s u r  l ’é q u i l i b r e  
e n t r e  c e s  d e u x  r è g l e s  c o m p l é m e n t a i r e s  ะ la  n é c e s s a i r e  
i n t r o d u c t i o n  d ’é l é m e n t s  n o u v e a u x  d o i t  s ’ a c c o r d e r  
a v e c  l e s  e x i g e n c e s  d e  la c o n t i n u i t é  du  t e x t e ”

C ’ e s t  p o u r q u o i ,  n o u s  n o u s  p r o p o s o n s  d ’é t u d i e r  la  
c o h é r e n c e  t e x t u e l l e  qu i  e s t  b a s é e  s u r  l a  c o m p a t i b i l i t é  l e x i c a l e  
et  l o g i q u e  d a n s  un t e x t e .  S e l o n  A n n e  H e r s c h b e r g  P i e r r o t ,  
l ’é t u d e  d e  la c o h é r e n c e  t e x t u e l l e  e s t  c e l l e  d e s  “ p r o c é d é s  de  
c o n t i n u i t é  t e x t u e l l e  ะ la  r é p é t i t i o n ,  l ’ a n a p h o r e ,  l a  c o n t i n u i t é  
t h é m a t i q u e . ”

En o u t r e ,  l ’é t u d e  d e  la c o h é r e n c e  t e x t u e l l e  n o u s  f a i t  
s a v o i r  la c o n t i n u i t é  t h é m a t i q u e  et  s é m a n t i q u e  d a n s  un t e x t e  
g l o b a l ,  c o m m e  l e  d i t  T.  V a n  D i j k  ะ

M.  R i è g e l  et  a l .  G r a m m a i r e  m é t h o d i q u e  du  f r a n ç a i s  
( P a r i s  ะ P U F ,  1 9 9 4 )  p.  6 0 4

A n n e  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  S t y l i s t i q u e  d e  la p r o s e
( P a r i s  ะ B e l i n  S U P ,  1 9 9 3 )  p,  131
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“ La  c o h é r e n c e  t e x t u e l l e  n ’ e s t  p a s  d é t e r m i n é e  
s e u l e m e n t  au n i v e a u  de  r e l a t i o n s  i n t e r p h r a s t i q u e s  
‘ l i n é a i r e s ’ , m a i s  on  p e u t  s o u t e n i r  l ’ h y p o t h è s e  
s e l o n  l a q u e l l e  la c o h é r e n c e  t e x t u e l l e  e s t  d é f i n i e  
a u s s i  à un n i v e a u  m a c r o - s t r u c t u r e l ,  en  c o n s i d é r a n t  
g l o b a l e m e n t  l e  t e x t e . ”

A p r è s  a v o i r  a n a l y s é  n o t r e  c o r p u s  r e c u e i l l i ,  n o u s  
t r o u v o n s  q u e  l e s  j o u r n a l i s t e s  p r é s e n t e n t  l e u r s  t e x t e s  en  
f o n c t i o n  d e  d i v e r s  p r o c é d é s  l i n g u i s t i q u e s  d o m i n a n t s  q u i  
m e t t e n t  e n  v a l e u r  l e  d é v e l o p p e m e n t  et  l a  c o n t i n u i t é
t h é m a t i q u e  t e l s  q u e  ะ la  r e l a t i o n  d e  r é p é t i t i o n ,  la  r e l a t i o n  
i s o t o p i q u e ,  la r e l a t i o n  p r é s u p p o s i t i o n n e l l e  et  la  r e l a t i o n  
q u e s t i o n  -ré p o n s e .

2.1 La relation de répétition
N o u s  p r o p o s o n s ,  d ’ a b o r d ,  l e  p r e m i e r  

p r o c é d é :  c ’ e s t  la r e l a t i o n  d e  r é p é t i t i o n .  N o u s  p o u v o n s
c o m p t e r  3 n u m é r o s  de  l ’ E x p r e s s  et  12 n u m é r o s  du  P o i n t .

C i t a t i o n  d e  T.  V a n  D i j k  par  D o m i n i q u e  M a i n g u e n e a u
d a n s  “ I n i t i a t i o n  a u x  m é t h o d e  d e  l ’ a n a l y s e  du  d i s c o u r s ” ( P a r i s  ะ 
H a c h e t t e ,  1 9 5 7 )  p.  1 6 2
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V o i c i  un e x e m p l e  d a n s  l e  t i t r e  ‘ C o r r u p t i o n ’ 
d a n s  l ’ E x p r e s s .  Le  j o u r n a l i s t e  p r o c è d e  au d é v e l o p p e m e n t  du  
t e x t e  p a r  t h è m e  c o n s t a n t  :

- Le m a l a i s e  de  la  s o c i é t é  f r a n ç a i s e  d e v i e n t  à 
c e  p o i n t  a i g u  q u e  n o u s  n e  p a r v e n o n s  m ê m e  p l u s ,  e n  f a c e  d ’ u n e  
c o r r u p t i o n  d e v e n u e  r u b r i q u e  p e r m a n e n t e  d e  l ’ a c t u a l i t é  ( . . . )

- ( . . . )  l a  c o r r u p t i o n  s ’ e s t  b e a u c o u p  p l u s  
d é v e l o p p é e  d a n s  l e  r é g i m e  t o t a l i t a i r e s  ( . . . )

- D e  c e  p o i n t  d e  v u e ,  r a t t a c h e r  d ’ un c o u p  
s e c -  la c o r r u p t i o n  à l ’ a u g m e n t a t i o n  d e  la  m a s s e  de  m o n n a i e  en  
c i r c u l a t i o n  ( . . . )

( . . . )  l ’ a l t e r n a n c e  d e  g o u v e r n e m e n t  
c o n s t i t u e  l e  m e i l l e u r  a n t i d o t e  à la  c o r r u p t i o n

V o i c i  un e x e m p l e  du P o i n t  s u r  l e  t i t r e  ‘ A  
p r o p o s  d e  M a d o n n a ’ :

- M g r  P o u p a r d  et  M a d o n n a  ( . . . )  v i e n n e n t  d e  
m e t t r e  l e s  g r o s  p r o j e c t e u r s  s ur  un p h é n o m è n e  m a j e u r  d e  n o t r e  
s o c i é t é  ( . . . )

- Q u a n t  à M a d o n n a , la  b a n a l i s a t i o n  d e  s o n  
t o n i t r u a n t  m e s s a g e  s e x u e l  ( . . . )

- M a d o n n a  et  s e s  s o e u r s  p o p u l a r i s e n t ,  p o u r  
l e s  f e m m e s ,  un d r o i t  au p l a i s i r  c o n f i n é  ( . . . )

M a d o n n a . v ê t u e  o u  d é v ê t u e  d ’ un  
h a r n a c h e m e n t  p s y c h é d é l i q u e ,  i n v i t e  d e s  d é m o n s  d e  b a n d e  
d e s s i n é e  a u x  p i z z a r i a s  du s a m e d i  s o i r .
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l a  p o l i t i q u e .
- En s o m m e ,  M a d o n n a , à s a  m a n i è r e ,  f a i t  de

D ’ a pr è s  l e s  e x e m p l e s  c i - d e s s u s ,  n o u s  
r e m a r q u o n s  q u e  la p r o g r e s s i o n  l e x i c a l e  du t e x t e  p a r  la 
r é p é t i t i o n  r e p o s e  s ur  la  p r é s e n t a t i o n  de  t h è m e  c o n s t a n t  ะ c ’ e s t -  
à - d i r e ,  s e l o n  A .  H e r s c h b e r g  P i e r r o t  ะ “ le  m ê m e  t h è m e  
a p p a r a î t  d a n s  d e s  p h r a s e s  s u c c e s s i v e s . ” La r è g l e  de  
r é p é t i t i o n  c o n s t i t u e  un f i l  c o n d u c t e u r  q u i  a s s u r e  la 
c o n t i n u i t é  t h é m a t i q u e  du  t e x t e .  D a n s  c e r t a i n s  t e x t e s ,  l e s  
j o u r n a l i s t e s  u t i l i s e n t ,  à part  la r é p é t i t i o n  du m ê m e  m o t ,  d e s  
a n a p h o r e s  p r o n o m i n a l e s ,  par  e x e m p l e  d a n s  l e  t i t r e  ‘ A p r o p o s  
d e  M a d o n n a ’ ะ

- ( . . . )  e l l e  f r a p p e  très  f or t  au c o e u r  du
d i s p o s i t i f  m o r a l  c h r é t i e n .

E l l e  d y n a m i t e ,  p a r  p a r a d o x y s m e  et  
d é r i s i o n ,  un f é m i n i n e  h o m m a s s e  ( . . . )

La r è g l e  de  r é p é t i t i o n  m o n t i e  l ’ i m p o r t a n c e  
du t h è m e  m e n t i o n n é  par  l e s  j o u r n a l i s t e s .  P r o b a b l e m e n t ,  l e s  
j o u r n a l i s t e s  v e u l e n t  i n s i s t e r  s u r  c e  q u ’ i l s  p r é s e n t e n t  en  
m e t t a n t  en  r e l i e f  l e s  t h è m e s  a v e c  la r é p é t i t i o n .

A.  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  S t y l i s t i q u e  d e  l a  p r o s e
(Paris : Belin SUP, 1993) p. 247
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2.2 La relation isotopique
Ce  p r o c é d é  q u i  r e p o s e  s u r  la r e p r i s e  

n o m i n a l e  e s t  d i v i s é e  en  2 t y p e s ,  s e l o n  M.  R i è g e l  et  a l .  ะ 
l ’ a n a p h o r e  f i d è l e  et l ’ a n a p h o r e  i n f i d è l e .  L e s  l i n g u i s t e s  
c o m m e  M.  R i è g e l  et  a l .  f o n t  la  r e m a r q u e  s u r  l ’ a n a p h o r e  
f i d è l e  ะ “ u n e  r e p r i s e  du n o m  a v e c  s i m p l e  c h a n g e m e n t  de  
d é t e r m i n a n t ” , a i n s i  q u e  s u r  l ’ a n a p h o r e  i n f i d è l e  ะ “ u n e  r e p r i s e  
a v e c  c h a n g e m e n t s  l e x i c a u x ,  l e  g r o u p e  n o m i n a l  a n a p h o r i q u e  
c o n t i e n t  d e s  é l é m e n t s  d i f f é r e n t s  d e  s o n  a n t é c é d e n t .  L e  n o m  de  
r e p r i s e  p e u t  ê t r e  s y n o n y m e  o u  é q u i v a l e n t  du p r e m i e r  t e r m e  
o u  b i e n  l e  n o m  e m p l o y é  d a n s  l ’ e x p r e s s i o n  a n a p h o r i q u e  p e u t  
a u s s i  ê t r e  l ’ h y p e r o n y m e  du  n o m  m e n t i o n n é  p r é c é d e m m e n t . ” 
C ’ e s t  p o u r q u o i ,  n o u s  p o u v o n s  d é g a g e r  en  2 s o u s - g r o u p e s  ะ 
r e l a t i o n  d e  s y n o n y m i e  et  d ’ h y p o n y m i e .

2.2.1 La relation de synonymie
A.  H e r s c h b e r g  P i e r r o t  c i t e  la  d é f i n i t i o n  de  

J e a n  D u b o i s  s u r  la s y n o n y m i e ,  c ’ e s t - à - d i r e  ะ “ l e s  s y n o n y m e s  
s u b s t i t u a b l e s  d a n s  l e  m ê m e  e n v i r o n n e m e n t ,  o u  a s s o c i é s  d a n s  l e  
c o t e x t e ” .

M.  R i è g e l  et  a l .  G r a m m a i r e  m é t h o d i q u e  du f r a n ç a i s  
( P a r i s  ะ P U F ,  1 9 9 4 )  p.  6 1 4  

22 I b i d .
A n n e  H e r s c h b e r g  P i e r r o t .  S t y l i s t i q u e  d e  l a  p r o s e

(Paris ะ Belin SUP, 1993) p. 180
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N o u s  r e t r o u v o n s  d a n s  l ’ E x p r e s s  7 n u m é r o s  
o ù  p r é d o m i n e  la r e l a t i o n  d e  s y n o n y m i e ,  t a n d i s  q u ’ il  y en  a 1 
p l u s  p e r t i n e n t  d a n s  l e  P o i n t .  N o u s  p r o p o s o n s  q u e l q u e s  n u m é r o s  
d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ La F r a n c e  
à l ’ E c a r t ’ d a n s  l ’ E x p r e s s .  L ’ e x p r e s s i o n  ‘ à l ’é c a r t ’ e s t  r e p r i s e  
p a r  l e s  v e r b e s  ‘ f a i r e  s o r t i r  d e ’ , ‘ i s o l e r  d e ’ et  ‘ q u i t t e r ’ .

- ( . . . )  de  f a i r e  s o r t i r  la  F r a n c e  de  la 
C o m m u n a u t é  e u r o p é e n n e  ( . . . )

- ( . . . )  d e  l ’ i s o l e r  du r e s t e  du m o n d e  ( . . . )
- ( . . . )  d e  q u i t t e r  la  C o m m u n a u t é .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ R e n g a g e r  
d a n s  la c o l o n i a l e ? ’ du P o i n t  :

- L ’ i n t e r v e n t i o n  en S o m a l i e  au n o m  du  
p r i n c i p e ,  i n é d i t  d a n s  n o t r e  h i s t o i r e ,  d e  ‘ l ’ i n g é r e n c e  
h u m a n i t a i r e ’ ( . . . )

- C ’ e s t  l ’ e n g r e n a g e  d ’ u n e  t e l l e  l o g i q u e  qui  
f o n d e  ‘ l ’ i n g é r e n c e  h u m a n i t a i r e ’ .

( . . . )  c ’ e s t  q u e  l e  n o b l e  p r i n c i p e  de  
l ’ i n g é r e n c e  h u m a n i t a i r e  ( . . . )

- Q u e  v o y o n s  n o u s  a u j o u r d ’ h u i  d a n s  la
l o g i q u e  d e  ‘ l ’ i n g é r e n c e  h u m a n i t a i r e ? ’ .
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D ’ a p r è s  l e s  e x e m p l e s ,  n o u s  t r o u v o n s  q u e  
l ’ u t i l i s a t i o n  d e  m o t s  du  m ê m e  s e n s  p o s s è d e  un c a r a c t è r e  
i d e n t i q u e  à c e l u i  de  la  r é p é t i t i o n .  L e s  é d i t o r i a l i s t e s  p r é s e n t e n t  
l e u r s  t e x t e s  a v e c  la  p r o g r e s s i o n  t h é m a t i q u e  c o n s t a n t e .  
N é a n m o i n s ,  l e s  s y n o n y m e s  a p p o r t e n t  un e f f e t  d e  d i v e r s i t é  d e  
v o c a b u l a i r e .  Par  a i l l e u r s ,  n o u s  c o n s t a t o n s  q u e  l e  j o u r n a l i s t e  
d u  P o i n t  s e  s e r t  à l a  f o i s  d e  s y n o n y m e  et  d e  r é p é t i t i o n  ะ 
‘ l ’ i n g é r e n c e  h u m a n i t a i r e ’ .

2.2.2 La relation d’hvponvmie
D ’ a b o r d ,  n o u s  p r o p o s o n s  d ’ e x p l i q u e r  la 

r e l a t i o n  d ’ h y p o n y m i e  à l ’ a i d e  d e  la c i t a t i o n  d ’ A .  H e r s c h b e r g  
P i e r r o t ,  l a  r e l a t i o n  d ’ h y p o n y m i e  e s t  la  “ r e l a t i o n  d ’ i n c l u s i o n  
g é n é r i q u e ,  c ’ e s t  u n e  n o t i o n  r e l a t i v e ’’" .

E n s u i t e ,  n o u s  d é g a g e r o n s  d e s  e x e m p l e s  d a n s  
l e s  d e u x  p r e s s e s .  Il e x i s t e  d e s  é d i t o r i a u x  d e  c e  g e n r e  ะ 12 d a n s  
l ’ E x p r e s s  e t  10 d a n s  l e  P o i n t .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ V i v e  l e s  
J e u x ! ’ d e  l ’ E x p r e s s ,  ‘ l e s  j e u x ’ e s t  h y p e r o n y m e  d e s  s p o r t s  
m e n t i o n n é s .

24 I b i d . ,  p.  1 7 8
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( . . . )
- ( . . . )  l e  t e n n i s  p r o f e s s i o n n e l  é t a i t  i n v i t é ,

- B a r c e l o n e ,  c e t  é té ,  v e r r a  l e s  r a q u e t t e s  d ’ or
s e  d i s p u t e r  ( . . . )

( . . . )  l e s  v e d e t t e s  p r o f e s s i o n n e l l e s  
m i l l i a r d a i r e s  du  b a s k e t  a m é r i c a i n  ( . . . )

- ( . . . )  l e  m a t c h  d e  h o c k e y  F r a n c e - C a n a d a  à
M é r i b e l ,  ( . . . )

- ( . . . )  u n e  c o u p e  du m o n d e  d e  f o o t b a l l  e t  d e s  
J e u x  O l y m p i q u e s  ( . . . )

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  du  P o i n t  s u r  l e  t i t r e  ‘ Le  
m a l a i s e  d é m o c r a t i q u e ’ ะ

- la  c r i s e  p s y c h o l o g i q u e  d e  l e u r  p e u p l e
- l ’ i n g r a t i t u d e  d e s  o p i n i o n s  p u b l i q u e s
- l e s  e x c è s  d e  p u i s s a n c e  d e s  m é d i a s
- la  v e r s a t i l i t é  a c c é l é r é e  d e s  é l e c t o r a t s

la  m a u s s a d e  n e r v o s i t é  d e s  o p i n i o n s
p u b l i q u e s

- la c r i s e  m o n t a n t e  d e s  d é m o c r a t i e s

L e s  v o c a b u l a i r e s  d a n s  l e s  d e u x  l i s t e s  s o n t  
h y p o n y m e s  d e s  g r o u p e s  n o m i n a u x  ‘ l e s  j e u x ’ et  ‘ l e  m a l a i s e ’ q u i  
f i g u r e n t  e n  t i t r e .  N o u s  n o t o n s  b i e n  q u e  l e  s e n s  d e s  h y p o n y m e s



147

du  m o t  ‘ m a l a i s e ’ p r o d u i t  un s e n s  n é g a t i f  q u i  s ’ a c c o r d e  a v e c  
l e  t h è m e  p r o p o s é .  En f a i t ,  l a  r e l a t i o n  d ’ h y p o n y m i e  p o s s è d e  
u n e  p r o g r e s s i o n  t h é m a t i q u e  d i f f é r e n t e  de  c e l l e  d e  la  r e l a t i o n  de  
r é p é t i t i o n  et  d e  s y n o n y m i e  ; c ’ e s t  la p r o g r e s s i o n  à t h è m e  
d é r i v é .

N o u s  p r o p o s o n s  d ’ a u t r e s  e x e m p l e s  
d o m i n a n t s  c l a s s é s  d a n s  c e  p r o c é d é .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  
‘ D é f a i l l a n c e s ’ d a n s  l ’ E x p r e s s  ะ

- un s c a n d a l e
- d e s  c o u p a b l e s  d e  v i o l e n c e
- l ’é m e u t e
- u n e  f o r t e  c o n c e n t r a t i o n  du c o m m e r c e  d e  la

d r o g u e
- l ’ a b s e n c e  de  s o l i d a r i t é
- l e  c y c l e  i n f e r n a l  de  la  g r a n d e  p a u v r e t é

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ La  f i n  d e s  
e u p h o r i e s ’ du P o i n t  :

- ( . . . )  l ’ O c c i d e n t  t o m b e  d e  h a u t  d a n s  c e t t e  
d o u b l e  c r i s e  d e s  m o n n a i e s  et  d e  l a  c o n s t r u c t i o n  e u r o p é e n n e  

( . . . )
- La  f r é n é s i e  m o n d i a l e  du c r é d i t  a v a i t  p a s s é

l a  m e s u r e .
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- ( . . . )  s i  l ’ o n  c o n s t a t e  q u ’ e n  F r a n c e  l e
g o u f f r e  d e s  d é p e n s e s  p u b l i q u e s  et  l e  p o i d s  r e c o r d  d e s  
p r é l è v e m e n t s  o b i g a t o i r e s  p é n a l i s e n t  la  c r é a t i o n  d ’ e m p l o i .

D ’ apr è s  l e s  i n v e n t a i r e s  l e x i c a u x  d e s  d e u x  
p r e s s e s ,  l e s  é d i t o r i a l i s t e s  v e u l e n t  p r é s e n t e r  l a  d i v e r s i t é  d e s  
t h è m e s  q u i  f a i t  la  p r o g r e s s i o n  d e s  t h è m e s  d é r i v é s .

2.3 La relation présuppositionnelle
D ’ a b o r d ,  n o u s  p r o p o s o n s  l ’ e x p l i c a t i o n  d e  M.  

R i è g e l  et  al .  s u r  la  n a t u r e  de  la  r e l a t i o n  p r é s u p p o s i t i o n n e l l e  : 
“ l ’ e x p r e s s i o n  a n a p h o r i q u e  n e  r e p r e n d  p a s  un g r o u p e  
n o m i n a l  o u  un s e g m e n t  a n t é r i e u r  p a r t i c u l i e r .  E l l e  c o n d e n s e  
et  r é s u m e  l e  c o n t e n u  d ’ u n e  p h r a s e ,  d ’ un  p a r a g r a p h e  o u  d e  t o u t  
un f r a g m e n t  d e  t e x t e  a n t é r i e u r . ” C e l a  s i g n i f e  q u e  l e s  
l e x i q u e s  a p p a r u s  d a n s  l e  t e x t e  n ’ e n t r e t i e n n e n t  p a s  d e  r e l a t i o n  
de  c o r é f é r e n c e  s t r i c t e  a v e c  un g r o u p e  n o m i n a l  du t i t r e .

N o u s  t r o u v o n s  un g r a n d  n o m b r e  d e  n u m é r o s  
d a n s  c h a q u e  p r e s s e  ะ 11 de  l ’ E x p r e s s  et  16 du P o i n t  o ù  
p r é d o m i n e n t  l a  r e l a t i o n  p r é s u p p o s i t i o n n e l l e .

M.  R i è g e l  et  a l .  G r a m m a i r e  m é t h o d i q u e  du f r a n ç a i s
(Paris ะ PUF, 1994) p. 614
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V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ G r i l l e  de  
l e c t u r e ’ d e  l ’ E x p r e s s  ะ

C o m m e n t  i n t e r p r é t e r  l e s  r é s u l t a t s  d e s  
é l e c t i o n s  r é g i o n a l e s  du 2 2  m a r s ?

- S i x  q u e s t i o n s  s e m b l e n t ,  à la  v e i l l e  du  
s c r u t i n ,  d é t e r m i n a n t e s :

1. L e s  F r a n ç a i s  v o n t - i l s  d é s a v o u e r ,  d ’ u n e  
f a ç o n  g é n é r a l e ,  l e u r  c l a s s e  p o l i t i q u e ?

2.  L ’é c o l o g i e  d e v i e n d r a - t - e l l e  u n e  d o n n é e  
p e r m a n e n t e  d e  n o t r e  c a r t e  p o l i t i q u e ?

3.  L ’ e x t r é m i s m e  r e s t e r a - t - i l ,  d a n s  c e  p a y s ,
u n e  c o n s t a n t e ?

s o c i a l i s m e ?
4 .  E s t - c e  la  f i n  d ’ un c e r t a i n  t y p e  de

t - e l l e  r é s i s t e r ?
5.  La d r o i t e  t r a d i t i o n n e l l e ,  e n  r e v a n c h e ,  v a -

6.  La F r a n c e  s e r a - t - e l l e  g o u v e r n a b l e ?

L ’é d i t o r i a l i s t e  o r i e n t e  et  s u g g è r e  
l ’ i n t e r p r é t a t i o n  d e s  r é s u l t a t s  d e s  é l e c t i o n s  r é g i o n a l e s .  N o u s  
c o n s t a t o n s  q u e  l e s  l e x i q u e s  d a n s  l e  t e x t e  n e  r e p r e n n e n t  p a s  
s t r i c t e m e n t  l e  t i t r e .  “ U n e  G r i l l e  d e  l e c t u r e ” p r é s u p p o s e  la  
f a ç o n  d ’ i n t e r p r é t e r  q u i  e s t  r e p r i s e  p a r  l a  q u e s t i o n  ‘ c o m m e n t  
i n t e r p r é t e r ’ . A  s o n  t o u r  l a  q u e s t i o n  e s t  e x p l i c i t é e  par  u n e  s é r i e  
d e  s i x  q u e s t i o n s  q u i  f o n t  l ’ e f f e t  d ’ u n e  g r i l l e  d e  l e c t u r e .
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V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ L e  v i l a i n  
p e t i t  c a n a r d ’ du P o i n t  ะ

- Il f a u t  q u ’ u n e  p o r t e  s o i t  o u v e r t e  ou  
f e r m é e .  L e s  D a n o i s  l ’ o n t  f e r m é e .

- Le  v o t e  d a n o i s  m o n t r e  q u e  l e  p e u p l e  p e u t  
d é s a v o u e r  u n e  c l a s s e  p o l i t i q u e  et  m é d i a t i q u e .

- La l e ç o n  de  r e f u s  d a n o i s , c ’ e s t  q u ’ au f o n d  
c h a q u e  p e u p l e  v o i t  l ’ E u r o p e  à s a  f e n ê t r e .

S e l o n  l e s  g r o u p e s  n o m i n a u x  r e p r é s e n t é s  d a n s  
l e  t e x t e ,  n o u s  n o t o n s  q u ’ i l s  n e  p o s s è d e n t  p a s  la  m ê m e  
s i g n i f i c a t i o n  du m o t  ‘ Le  v i l a i n  p e t i t  c a n a r d ’ . N é a n m o i n s ,  n o u s  
p o u v o n s  c o m p r e n d r e  l ’ a s s o c i a t i o n  d ’ i dé e  e n t r e  l ’ e x p r e s s i o n  ‘ l e  
v i l a i n  p e t i t  c a n a r d ’ et ‘ l e s  D a n o i s ’ g r â c e  à la  c o n n a i s s a n c e  de  
c e t t e  e x p r e s s i o n .  Le  m o t  ‘ l e  v i l a i n  p e t i t  c a n a r d ’ e s t  u n e  
e x p r e s s i o n  m é t a p h o r i q u e ,  v e n a n t  d e s  c o n t e s  d ’ A n d e r s e n ,  qu i  
e s t  l u i - m ê m e  D a n o i s .  C e  p e t i t  c a n a r d  c h e r c h e  à s ’é c a r t e r  d e  la  
c o m m u n a u t é  d e s  a u t r e s  c a n a r d s .  Le  j o u r n a l i s t e  c o m p a r e  l e  
D a n e m a r k  au v i l a i n  p e t i t  c a n a r d  au s u j e t  du r e f u s  de  
M a a s t r i c h t .

2.4 L a  r e l a t i o n  de  q u e s t i o n - r é p o n s e
B i e n  q u e  c e  p r o c é d é  r e p o s e  s u r  l a  s t r u c t u r e  

s y n t a x i q u e ,  n o u s  p o u v o n s  r e m a r q u e r  l e  r e l a t i o n  l e x i c a l e  e n t r e  
l a  q u e s t i o n  p o s é e  d a n s  l e  t i t r e  et  la  r é p o n s e  d a n s  l e  t e x t e .  Il  y a 
2 n u m é r o s  d a n s  c h a q u e  p r e s s e .  N o u s  p o u v o n s  d é g a g e r  l e s  
c a r a c t è r e s  p r i m o r d i a u x  s u i v a n t s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .
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V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  
‘ C o h a b i t a t i o n ? ’ d e  l ’ E x p r e s s  ะ

- Et a t  i n s t a b l e  et  h a s a r d e u x , l a  c o h a b i t a t i o n  
n e  p e u t  ê t r e  c o n s i d é r é e  c o m m e  un d é b o u c h é  n o r m a l  et  l o g i q u e  de  
n o t r e  v i e  n a t i o n a l e .

N o u s  r e m a r q u o n s  q u e  l e s  a d j e c t i f s  é p i t h è t e s  
‘ i n s t a b l e  et  h a s a r d e u x ’ i m p l i q u e n t  la  r é p o n s e  i n f i r m a t i v e  à la 
q u e s t i o n  ‘ F a u t - i l  u n e  c o h a b i t a t i o n ? ’ . Par  a i l l e u r s ,  n o u s  
c o n s t a t o n s  a u s s i  l ’ e x p r e s s i o n  q u i  r é p o n d  à la  q u e s t i o n  
‘ C o h a b i t a t i o n ? ’ ะ

- L e s  p l u s  r é c e n t s  s o n d a g e  p r o u v e n t  q u ’ à c e  
p r o p o s  l e s  r é a c t i o n s  o n t  b i e n  c h a n g é  d e p u i s  1 9 8 6  ะ 5 7 % d e s  
F r a n ç a i s  e s t i m e n t  a u j o u r d ’ h u i  q u e  F r a n ç o i s  M i t t e r r a n d  d e v r a i t  
d é m i s s i o n n e r  e n  c a s  de  v i c t o i r e  R P R - U  D F  ( c o n t r e  3 4 %  en  
o c t o b r e  1 9 8 5 )

D ’ après  c e t t e  p h r a s e ,  l a  c o m p a r a i s o n  d e s  
c h i f f r e s ,  l e  v e r b e  ‘ d é m i s s i o n n e r ’ et  ‘ v i c t o i r e  R P R - U D F ’ r é v è l e n t  
l a r é p o n s e  i m p l i c i t e  à l a  q u e s t i o n  ‘ C o h a b i t a t i o n ? ’ .

V o i c i  d e s  e x e m p l e s  d a n s  l e  t i t r e  ‘ Q u ’ e s t - c e  
q u i  a c r a q u é ? ’ du  P o i n t  ะ

- La c h u t e  du m u r  d e  B e r l i n  f u t  u n e  b o n n e  
n o u v e l l e  p o u r  la  l i b e r t é ,  m a i s  u n e  é p r e u v e  p o u r  l a  F r a n c e .

( . . . )  u n e  A l l e m a g n e  r é u n i f i é e . u n e  
m o n t a g n e  d e  p u i s s a n c e  d é m o g r a p h i q u e .  é c o n o m i q u e ,  
l i n g u i s t i q u e ,  c u l t u r e l l e .
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- C ’ e s t  l ’ A l l e m a g n e  qu i  d é t i e n t  d é s o r m a i s  l e  
l e a d e r s h i p  e u r o p é e n .

Le  g r o u p e  n o m i n a l  ‘ la c h u t e  du  m u r  de
B e r l i n ’ e s t  la  r é p o n s e  à la q u e s t i o n  du t i t r e .  Et c e t t e  r é p o n s e  v a  
a m e n e r  d ’ a u t r e s  i n t e r r o g a t i o n s .  N o u s  r e m a r q u o n s  q u e  la
c o m p r é h e n s i o n  du  t e x t e  d é p e n d  d e  la c o n n a i s s a n c e  g é n é r a l e  d e  
la s i t u a t i o n  à c e  m o m e n t - l à .

2.5 Comparaison et Conclusion

C e t t e  p a r t i e  d e  n o t r e  a n a l y s e  n o u s  m o n t r e  q u e  l e s  
j o u r n a l i s t e s  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s  u t i l i s e n t  d e s  m o y e n s
c o m m u n s  p o u r  la r e l a t i o n  l e x i c a l e  et  la p r o g r e s s i o n  
t h é m a t i q u e  d e s  t e x t e s .  D ’ après  n o t r e  a n a l y s e  d e  c o r p u s ,
l ’ E x p r e s s  p r é f è r e  p r é s e n t e r  s e s  t e x t e s  s o u s  la  f o r m e  d ’ u n e  
r e l a t i o n  i s o t o p i q u e  ; 5 4 %  d e  l ’ e n s e m b l e .  Le  P o i n t  l e s  p r é s e n t e  
a v e c  la  r e l a t i o n  p r é s u p p o s i t i o n n e l l e  ; 3 9 %.  La p r é s e n t a t i o n  
t e x t u e l l e  a v e c  l a  r e l a t i o n  d e  r é p é t i t i o n  et  c e l l e  de  q u e s t i o n -  
r é p o n s e  r e s t e  a s s e z  i d e n t i q u e  d a n s  l e s  d e u x  p r e s s e s .  C ’ e s t - à -  
d i r e  q u e  l a  r e l a t i o n  d e  r é p é t i t i o n  l e x i c a l e  r e p r é s e n t e  2 5 %  et  
c e l l e  d e  q u e s t  i o n - r é p o n s e ,  5% du t o t a l .  P o u r  l e  P o i n t ,  la  
r e l a t i o n  d e  r é p é t i t i o n  r e p r é s e n t e  2 9 %  et  c e l l e  d e  q u e s t i o n -  
r é p o n s e ,  5 %  d e  l ’ e n s e m b l e .  P o u r t a n t ,  n o u s  o b s e r v o n s  q u e  
c h a q u e  t e x t e  é d i t o r i a l  c o m p r e n d  p r o b a b l e m e n t  p l u s i e u r s  
p r o c é d é s  à l ’ i n t é r i e u r  du t e x t e .
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La r e l a t i o n  d e  r é p é t i t i o n  p e u t  ê t r e  s u i v i e  d e  c e l l e  
d e  s y n o n y m i e ,  o u  b i e n  la  r e l a t i o n  de  h y p o n y m i e  e s t  s u i v i e  de  
l a  r e l a t i o n  p r é s u p p o s i t i o n n e l l e ,  e t c .  La r e l a t i o n  l e x i c a l e  e n t r e  
l e  t i t r e  et  l e  t e x t e  t i e n t  u n e  p l a c e  i m p o r t a n t e .  E l l e  p e r m e t  d e  
s u i v r e  l e  c h e m i n e m e n t  d e  la p e n s é e  du j o u r n a l i s t e .  N o t r e  
é t u d e  m o n t r e  q u e  la p r é s e n t a t i o n  du t e x t e  a v e c  l a  r e l a t i o n  de  
r é p é t i t i o n  c o n s t i t u e  t o u j o u r s  la p r o g r e s s i o n  t h é m a t i q u e
c o n s t a n t e ,  a l o r s  q u e  la p r é s e n t a t i o n  t e x t u e l l e  a v e c  la r e l a t i o n  
i s o t o p i q u e ,  p r é s u p p o s i t i o n n e l l e  et  de  q u e s t i o n - r é p o n s e  r e p o s e  
s u r  la  p r o g r e s s i o n  à t h è m e  dé r i v é .

En  t o u t  c a s ,  la  c o m p r é h e n s i o n  d e s  t e x t e s  
m e n t i o n n é s  d é p e n d  n o n  s e u l e m e n t  d e  l a  c o m p é t e n c e
l i n g u i s t i q u e ,  m a i s  a u s s i  d e  la c o n n a i s s a n c e  e n c y c l o p é d i q u e  
d ’ u n e  t e l l e  s i t u a t i o n .
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